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Cinema Jlustrazione

LO DICA AME

Una lettrice. Basta indirizzare a Hollywood.

Mappamoanda - Vicenza. Il povero Pittaluga
mon. O ta non leggi i giornali o vivi in qualche
mondo ignorato.

Per aspera ad astra.
dea 23, Roma.

G. Etrusco

Campogalliani: Via Ar-

. Roma. Fai bene a interrompe-
re ogni tanto la lettera per bere alla. mia sa-
lute: seatirmi gagliardo, e sapere che devo cid
non al sacrificio ma al piacere altrui, mi & as-
sai grato. Ho una corrispondente in America,
la quale suole interrompersi con altrettanta fre-
quenza, quando mi scrive, per firmare assegni
di migliaia di dollari diretti ad altri; ¢, fran-
camente, -non so capirla, Mai una volta che
mandi per errore la lettera altrove ¢ gli asse-
gni a me. Benc, ho piacere di dirti che com-
plessivamente sei un giovane simpatico; la cal-
ligrafia aggiunge: inwliligenza, fantasia ¢ un
po’ di presunzione. :

_Un aviere. Egoismo, spirito pratico, scarsd
fantasia.
Joutjou. Grazic della simpatia, Quando la sim-

patia comincerd a essere quotata in Borsa, Rock-
feller dovrd pregarmi di dargli del tu ¢ forse
la tia risposta lo fard rimancre assai male, Ma
che. strana ragazza perd w sel. Mi confidi d'a-
veré un amante; passando ad aitro poi mi coinu-
nichi che € & stato spesso offerto di interpretare
dei film, ma che hai sempre rifiutato perché la
reputazione di una ragazza che in Italia fa del
. cinematografo non & delle migliori, Personal-
_mente, io non ci credo; ma permettimi di teo-
_vare singolare, molto singolare it fatto che con
unr cost serio conectto della reputazione ¢ della
rispettabified, tu. abbia un -amante, Nel mondo
del cinema, per muale che ti fosse andata, non
ti poteva capitare di peggio.

11 Mario R. Ma certo che i film che ti inte-
ressano saranno dati a Torino, Semplicitd, fer-
vore denota la scrittura, :

Petit. sopge. Perché ti sei fidanzata con un
giovane se cgli non & riuscito a ispirarti altro
che amicizia? Rivelagli 1'esatta natura dei tuoi
sentimenti, e decida Jui se andarsene o s¢ in-
tensificare i suoi, sforzi, per piacertl, Magari fa-
cendost afutare da qualehe amico, Un po' super-
ficiale ed epoista ti descrive’ la calligrafia.

L'etered. Non . sei grassa. In ogni modo, le
donne-crisi sono al bando, ¢ cosl a noi vomini
non capiterd pitt di bavere la mano sulla spalla
di una ragazza ¢ di doverle poi dire « oh, scu-
satemni, credevo che foste vostro fratello! ». Far-
rell non conosce 'italiano; gli puei scrivere in
inglese presso la Tox a Hollywood. Secondo te
egli ha errato sposando la Valliy ma che vuoi far-
ci? "Un freddurista ti risponderebbe che se ha
preferito Valli significa che i medici gli avevano
sconsigliate ‘la montagna; jo ti rispondo invece
che nei panni di Fasrell sarel lieto. di fare alle
mic ammiratrici qualunque favore, ma non quel-
lo di prenderc moglie secondo i loro eriteri,

Piccola solitaria ventenne.
chi ti dicesse il contririo, dato ¢he stiamo tor-
nando a una pid normale idea della bellezza
femminile, ti adulerebbe. Buonsenso, animo ro-
mantico depota la scrittura,

Tary. Sensualitd, incostanza. La tua amica
scriva separatamente. Fortune ¢ disgrazie,” una

alla volta: tale ® il mio motto, ¢ avendolo gid .
stampato su taeti 1 miei polsini non vorrei cam-

biarlo, N
Ferdinando De Vorga. Hollywowd, California,
Stati” Unidi,

Miss Bergamo, Saggio troppo breve,

D’ Artagnan. Hlai serl motivi per credere, di
essere - pato per 1arte cinematografica? In questo
caso, non discuto, Non ¢’¢ nulla che mi loapres-
sioni come un motivo serios . I'unica volta. che
incontrai un motive scrio ¢ passai avanti senza
salutarlo, gli scrissi unn lettera per scusarmi,

Una venczianing. Sei intelligente, come mai
non gusti I'arguzial E veramente pensi. che una
rubrica di serii consigli sarcbbe utile? T serid
consigli sono generalmente inapplicabili, Di’so-
lito ohi ha commesso qualcosa di male non lo
ha fatto perché credeva di agir bene, ma perché
non ha saputo resistere ai vantaggi che pliene
derivavano, Fargli capir questo, magari scher?
zando, pud giovare: dirgli invece con gravith
che & un misealzone, non scrve a nulla, ﬁagaz-

20 io avevo Fabituding di mettermi Je dita . nel,

nase, ¢ la deplorazione riunita di tutti 1 parentd
. diretti ¢ collaterali — non influl minima-
mente su di me; guarii radicalmente  soltanto
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_ vero quello che t dici,

Non sei grassa; ¢

quando i coctanel zominciarono a ridere sulla
forma del mio naso

Messalina - Romae. Hai 50 anni, ma non ¢'¢
womo che non ti cada ai piedi. Evidentemente
hai D'abitudine di cospargerc di bucce di banane
il terreno intorno a te. Scherzi a parte, s¢ &
¢ ciod che gli uomini
non t dinno respiro, ¢ che la forza di resistere
alle loro insidic violenze implorazioni ti manca,
non vedo in che mado potrei aiutarti. Certc for-
z¢, o le traviamo in noi stessi o nicnte, Vittorio
Alfieri si faceva legare sulla sedia, ¢ cosi scrisse
le sue belle tragedie. (Per quel che riguarda le
tragedic di certi avtari moderni bisognerebhe far
legare sulle sedie gl spettatori); t non potresti
cercar di resistere ai richiami della carne di-
straendoti con qualche nobile attivit o con ap-
propriate letture? La Jettara del . tuo certificato
di nascita, per esempio.

“Nelly - Roma. 8c d seducono fe affascinanti
storic ('amore, assicura alla tua biblioteca ghi
stapendi volumi della colleione « X Classici del-
Pamore », Sono silegari in raso ¢ costing 5 lire
ciascuno in tutte le libreric ed edicole.

Monella - Mantova, Non ‘mi sono riconoseiuto
nel tuo schizzo, In esso mi & parso piuttosto di
notare qualche somiglianza con min zio Ottavio,
che ha la stessa maniera di leggere il giornale
guardando in tatt'alua parte, Tecolo R = tavola,
col foglio spiegato davanti: scrobra che legga ¢
fnvece non stacca gli occhi dal divano sul quale
io e mia cugina Atilia stiamo rievocando la no-
stra ultima gita sui laghi,

Pittore insoddisfatto, Grazie della simpatia,
Gei un artista ¢ permettd aghi aleri i dire fran-
camente cid che pensano dell’apera twa: _meri-
tavi di nascere arcangelo.

Un soldato che atiende.
casz cincroatografica abbia bisogne di un sof-
getto intitolato « Chi & Passassino? ». ‘L1 posso
soltanto assicurare che molte case cinematogra-
fiche si rivolgono questa domanda dopo aver
lette i soggetti inviati <a dilettanti anonimi.

Violewta mammoln. Nonlavora pir, ch'io sap~
pia. Ignoro quali attori abbiane deppiate « Ca-
SHEo ».

Centatro. Non lavors, pid. Incostanza, cgol-
smo rivela la scritura,

Bimba povera. Presso la Cines,
Romua.

Ingenua roo pev cculo. Alla vigilia di sposarti
vorresti da me qualche indiscrezione supli eventi
auziali. Ne so meno di tq pcrd:hé anch'io sono
alla vi.gi.lia di sposarmi, Scherzi a parte, solo

Non 4 so dire quale

via Veio 51,

7 vuol dire crema che

la bellezza e la sanid.

traversa il derma. Infatti & Ja so
crema che mantiene la nutrizione della
pelle, ne promuove le funzioni, ne conserva

" La tua calligrafia dice: incostanza, sensualit),

E MDICATUTT

wua madre corre Yobbligo di illuminarti su un
argomento cosl delicato.

Stella mateating, Clive Brook & nato nel 189x.
Sua meglic & I signora Brook, di pid non so.

Ada - Verona, Per Jimenticarc, lascia fare al
tempo. In meno di un mese un mio amico di-
menticd che mi doveva mille lire, Provai a far-
glielo ricordare da un avvocato, ma una parcclla
di 2000 live mi fece capire che come esercivio
mnemonica un  provesso & toppo caro.  Ble-
gante, volubile, delicata ti descrive In serittura,

Brana - Torino. Intelligenza, egoismo, inco-
stanza, La calligrafia del biglictto acclusos scar-
sa intelligenza, superficialid, carattere un o'
feminco. ‘

Curiosone 18. Ta' in maodo di incontrarlo; se
ti noterd, un sorciso U basterd per tirarteo dieto
chilometri ¢ chilometri, La forza di trazione dei
sorrisi ¢ destinata a sostitire il vapore ¢ V'elets
wicith, Infantile ¢ fervida & la tua serittara,

Lucehing triste, Come indovingre se egli ti far
i o no la dichiasazione? Dovrel” conoscerlo b
ne, essere almeno stato S0 compagna di scuola,
Cid che mi servirebbe anche per dimostrare
mici deteattori che sono stato seuola, Bgoista
¢ sensuale ¢ definisce I calligrafia,

Riry Da Monte, Lo tue sorelle i diconn: «Po-
vero il marito che ti toccherd, con un caparale
cotne tu seil », Non importa: un marito & sem-
pre. sergente, Volubilith, ardare denota . scrit-
wra.

Nanda - Roma Nupoli,
camente bene dovrehbe arrossive 4l
wo demaro, Data la vostra pusiziane
poi, che garataia avresti?

Patatrac, Leda Gloria non & una prande ats
trice; ma brava st Clara Bow ricomincia a la-
vorare, Sensibilith, fantasia, ardore denota la
calligrafia,

Mammolette ~ Salerno, No, 'amore nott & un
contintio sofftire, € almeno & Punict sufferensa
che un'altra persona uccelti con gioia di divie
dere con noi, e percid & bella Cliest una volty
Ala mia cara Tranquilla so volesse dividere un
mio atroce mal di gola e wutto ¢idy che riuseii ad
ottenere fu di non vedermela pitt jntorno a do-
mundarmi coe mi sentissi, Sensibilitd, costan-
za, fervore denota la i scrittura,

Una veneinna - Miano. S¢ sono sempte dello
stesso umore? Nono posso, voplio conservaring a
lungo 'amore della mia cara Benedeua, 81, per
farci amare noi dobbiamo continwimente costix
wire uno spettacolo, Credeve di aver conqui-

Se egli ti volesse ve-
servirsi et
illegale,

Foto Camurer

la
Trovasi in vene
dita in tobi da
da (M‘{.'l ¢ i
vasnti origing-
5i da 1. keope
pure d& Lo g

LABORATORI BONETTI FRATELLI . VIA COMELICO, a6 - MILANO

Charles  Loughton, Pattors cha parsonificherd
Nerone nal granitiono film "Il gegno della Cro-
ce'’ diretto par 1o Paramount da Cecll De Mille.

gate la mid cira Benedetta con la mia iotelli
genza € inveee deve it al min passato i Gl
drammatico, Elegante, sensuale, intelligente ti
deserive ta calligrafia.

R. 5. Pressn 1 Metra Goldwyn Mayer, Culver
City, California, Stad Unit, S6 &« ccopmiva
[mente creting » serivere a Ramon Movarto? Mo,
son. eccessivamente, Non mandare bacy la
min cara Doralice e ne appropria o 1 adopers
et bagmae i francobolii.

Arntnde P Gravie della simpatiog mi nasely:
he pitt facile vivere seny respindie che senza
simpatia; ¢id che prova ancors Wi volte s
perioriad dell‘anion i pulinon el argani
vill, Hai avito forto a innamerast di una 14
gaza i per la doleerza delle sue musiche vhe
per la bellezza del sue volur ¢ del s enrpo.
Nei tuoi pannl prefericel sposare bl bella 1
fALTA € COMPrAre un gramnudann, Anche perilié
un grammofone & pil agevnle butrnlo dalia (-
nestrd. Mio zio Faorre aposh wna tasicista,
fu sua vita fu piena di pecidenti in liave: s sl
ancora in totmpi salvati, Dl restn, R pensane
do o seepliere una carsicia ¢ sl issheiae fra la
cinematogoabin ¢ ks marina, T sonaighin laoma.
cina, D artieni € bisogne, di ammicagh no

Set ortubre, Mamla 1 Dira i francabibhi alla
Amministearione tipetendn By rivldentd.

Una maeitring. Lo Jagobing presse Lo Gines,
Novarro a Hollywoed.

Quadria. Vorresti uhe 4 aiutassd a beleottare
i film della Crawford, ta quale 1 & odimal A
cetta, a patto che o gt a steozzare it o
vicine i casa ehie e b vieduneell, Liruin
della fotogratiny perché 11 fal sitrane oo le
spalle nuled Conosr una Pagasda che nogue:
oo modn 8 foee spoaare dal fotageafng wa e
connseo unalite che gwl fnvere contisd € U
mefatta dalle mam della moghe del {ntegralo,

L. dntonello. Serivi allAmmindsteazione a6
cludends upa tirg b framoballi o ripetendo la
richicsta, »La carovana delbamaore o, di Mutu,
& un romanye o aon un fibe,

duriduy fettore - Nupoli. Due sole perane
jrovsno immaginare 48 Ty sgggetio Cineiate:
grafico; wnn seritiore ankeibisg o i reginta
grande esprrionzi. Mi fui endere gquando dici ¢

b glovatl potiebdore svere o plee originali » al

piovani, data Iy furn inespenienza, wanbirp origi

nale anchie i caso o Foa o ool pinso,
[nmamorata??? Chivngne, aoche o prineipe,
potrd spesarti se U cmserverai ofests. Non €
ginstr che et Tasd haciare dall*amice di pass
witanto perelié eght & maggiore dartighieria,
Devi furse ubbedhrgli prr forzal Sci un capiand

o artiglizeia? »
Il Super Revisore

. RIBYORATORE HIGER
Lopinne sy emnnte vafumata al pits doliesto profus
m‘c»,(‘m ridunare ﬁm Lasanle al eapeile blaneo o gre
gio 1 primitive rolore nera, enatin o onds niturale,
Hon msothin e peile nb s Blaachering wits b fore
furs o leealvizie rinforea i Trubbt capitiaee 8 fawsringe
1n ernscita del capalli mediante asione duteraiva, X
Havems 1r. B0 {franeh 0 portuy, Herieare sl dr kb
vig: Uenborta Maroms « Via besrlatt, 113 - 8 PO
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Walter Disnay, creatora di Topow
line, al laporo.

gL tyzo, in una delle
| <| citth centrali degli Sta-

ti Uniti, abitava un
giovane arlista che, per vive
re, avevi dovuto acconcinsi
a lavorare in une stabilimen-
to nel quale venivane cse-
guiti stampati pubblicituri,
Disegnava vignette tutto il
giorno e, spesso, anche la
notte. Quando gli aceadeva
di fare {ali straordinari,
portava con 86 un poco’ di merenda che
consumava nel suo. glesso studio, su di un
glornale aperto sul tavolo! a pasto terinie
nalo, faceva una bella pallottola del gior-
nale, ¢ giv, nel cestine della cartaceia, ¢ 8i
rimetieva al lavoro.

Tutto tornava a plombare nel silenzio,

rotto solamente dal tintinnare del bicchie-

re, quando egli lavava il pennello, o dal

frusclo della caria,

Cosl accadde per parccchie volte di se-
guito. Poi, una notte, ecco che il silenzio
della stanza viene rotto da oun leggero
gericchiollo, da un frusclo di carta, prove-
niente dal cestino, Il giovane artiste vi die.
de un'occhinta, ma non vide nulla, Riprese
a luvorare, senza pilt pensare al cestino,
Ma ccco, ln sern seguente, §1 rumore si 7i-
pete. A farla breve, dopo due o tre getti-
mane, il giovanotto si ern abituato -~ abi-
tuato & dite poco ~- alla visita notturoa
di una famighia di topolini, che incoraggiati
dal silenzio, wscivano dal loro mascondiglio
per venire a rifocillarsi con le briciole avan.
zate dalla cena. Abbinmo detto che w dire
abituato » era dir poco; infatti il giovanot-
to si era afferionato ai bassi animaletti, ton.
o che ogni sera portava anche una razione
gpecinle di formaggio per loro, '

In seguito, V'artista venne licenziato; co-
mincid a vagabondare di citth in citth,
offrendo serie di vignette comiche ai gior-
nali, che lo stampavano nei Joro supple-
menti domenicali, ma senza. ottenere gran-
de fortuna. Nacgue cosi il gatto Osvaldo,
che. doveva essere Vantenato di Mao Miao.
Al fine di quesli vagabondaggi il giovane

n ‘peraonale dello studio prova un episedio
prima dl riprodurlo con Topolino protagonista.

disegnatore, che si chinma Walt Disney,
¢ suo fratello Roy sbarcavanoe ad Hol-
lywoad, Walt, decise ad abbandonare
il dissgno per diventare regista in
qualehe cnsn cinematografica, ¢ Roy
determinato a diveniare operatore,
Ma, tra il dire ¢ il fare, ¢’¢ di meazo
il mare. Visto ehe non era possibile
trovare un impiego rispondente alle
gue ambizioni, Walt conlinud o dise
puare, menlre Roy, trovitto Tavoro,
alutava o meltere assieme qualche pic-
¢olo rispario, Dopo qualche mese, pai-
droni di qualehe centinaio di dollari, af-
fithwrone a0 vecehin bollegn vuota, Lo
studio era sorto. Ma, per quanto ormad si

Quattro del musiclati incaricati di produrre
suonl & rumorls notate gl strani strumentl
da esal usatl,

comincinsse il lavoro, Topolino avevn an-
cora da nascere, Ci sarcbbe voluto ancora

‘qualche anno.

T due fratelli cominciarono a produrre

dei film mezzi disegnati e mezzd dal vero,

« Alico nel Pacse delle meraviglie », in cui
I'atlrice che rappresentava la bambina tra
una persons vera, fotografata, ed il paesag.

glo assieme agli altd personaggi, era dise~

gnato attorno a lei. Non fu un successo
strepitoso, ma non fu nemmeno un insue
cesso. L'azienda poteva vivere.

Dispey, perd, non si accontentava: era-
no gid di moda molti tipi di digegni ani-
mati, tra cui le favole di Esopo, Questi, a
lui parevano incompleti, non ancora abba-
stanza, perfezionati. Sapeva che avrebbe po-
tuto far molto di pit rimanénde in quel
cnImpo. ,

Basta: studin e studia, un bel giorno
comincid a fare una serle di Glm, il cui
protagonista era Ta sua prima creazione, il
gatto Osvaldo. Da Alice a Osvaldo si era
gid fatto un gran pagso innanzi, ma non
bastava, Ed ecco che, un giomo, mentre
Disney stava studiando, preoccupatissimo,
quello che gli sarebbe convenuto trovare,
gli balena Viden, la « grande idea »}

$i era improvvisamente ricordato dei to-
polint suoi amici, e dei loro buffi gesti, che
era stato ad vsservare per ore ¢ ore in quel-

lalontana citthdo-
ve disegnava eti-
chelte ¢ marchi di
fabbrica,
— Al lavoro, al
lavoro! —— escla-
mé dentro di gd.
Dopo pochi gior-
niil tipo era crea.
to, Dopo un la-
voro affannoso di
settimane o set-
timane, il primo
Hlm era a posto.
Ma, proparato il
primo film, eccco
il primo guoado,
o terribile: ora,
i film comincia-
rono o diventa-
re sonori, ¢ pil
nessune voleva, seutir purlare di quelli mutl

Era necessario far parlare, o cantare, To-

poline, 11 quale, badate, alla nascitn aveva
assunto un nome poco simpatice, quello di
Mortimer, II nome di Mickey Mouse (Mi-
cheling Topo), che & quello solto cui & co-
noscinto in Americn, venne pol, quando st
tratid i lanciarlo, s
“Dungue, e il grave goaio di cui so-
pra, al quale bisognava porre rimedio: a
farle breve, dopo upa serie quasi infinita
di tentativi infrultuosi, anche a questo in-
conveniente fu posto rimedio. B da allora
dal 1920 - Topoline & diventato 1'a-
mico di tutti, piccoli ¢ gramdi, 1 frequen-
tatori di speltacoli cinematografici. In ogni
lingua ha il suo nomignole: vi ho gia detlo
che in America lo chinmano Mickey Mouse,:
in Halin, sapete benissimo quale sia il suo
nome; 1 tedeschi o conoseono come Michacl
Maus, traduzione esatta dal nome inglese,
¢ome pure ue sono traduzioni il franceso
Michel Souris, ed il giapponese Miki I{uchi,
' Nei paesi di line
gua spagouola ha
due nomi, quelle
Jdi Miguel Ratonei-
to, altra traduziono
letterale di Mickey
Mouse, e guello di
Miguel Pericote,
LRI
17 ora vorrete certa-
moente sapero come si
fanno questd film. Ee-
covi ncuenntentati,

Cinema Wlustrasions

digsegnano, su-carta trasparente, lavorando
gu tavoli illuminati dal di sotto, il primo
¢ P'ultimo movimento di un gesto, Per
esempio: Topolino fa il gesto di dare uno
schiaffo. Si disegna Topolino prima che al-
zi la mano, poi come dovrd essere quando

‘14 sua mano inconfrerd la guancia dell'av-

versario. I due disegni su carta trasparente
vengono sovrapposti su questi tavoli lumi-
nosi, e, con l'aiuto di essi, si disegnano
tutte le fasi intermedie del gesto. Termi-
nato questo lavoro, i disegni passano sen-
z'aliro in esecuzione; un gruppo numereso
di ragazze applica su di essi dei fogli di
celluloide trasparente — la stessa composi-
zione, quasi, della pellicola — e con dei
pennelli intinti nel nero, nel bianco © nel
grigio, — colori spessi, non trasparenti —
disegna su questa celluloide i corpi. Talora,
quando una parte del corpo o del pacsag-
gio deve rimanere immobile, si disegnano
soltanto quelle parti che dovranno mostra-
re un movimento. Cosi, mettiamo che To-
polino, attaccato dietro ad una antomaobi-
le, percorra un certo paese, Per un foto-
gramma ¢i vorranno quattro disegni su cel-
luloide: i1 pacsaggio, 'automobile, Topo-
lino, ¢ il guidatore, Perché, badate bene,
ogni parte & disegnata su un foglio spe-
ciale, appunto per non dovere, quando sin,
necessario far muovere solamente lo coda
di Topoline, ridisegnare tutto it quadro, In
questo caso, Topolinoe & disegnato su di un
foglio, ¢ la sua coda su di un aliro ancora.

Terminati i ire, guatiro o cinque fogli
di celluloide, cssi vengono sovrapposti, ¢
fotografati, in modo da sembrare un dise-
gno unico,

Quando il film & terminato, lo si sin-
cronizzn, Qui entra in scena una orchestra
speciale dello studio, diretta dallo stesso
Disney. A volle, perd, il lavoro di impian-
to succede al contrario. Se, invece di tro-
vare un buon soggelto, si trova un buon
molivo musicale, allora prima si scrive la
musica, poi, su quela, si fa il film,

Ogni Mm & lungo dai 200 ai 250 metri
¢ richiede dai Gooo ai yovo disegni.

Nuturalmente, richicde anche un lavoro
lungo ¢ paziente, cosicehéd, per quanto bene
attrezzati, gl studi Disney non possono,
per ora, produrne pilt di 31 all’anno,

Ma, questi 3¢ film, vamno in lutio il
mondo, solto I'attenta guide di Roy ' Di-
aney, che & diventato il direttore commer-
cinle ¢ amministrativo dell’azienda, ¢ cons
quisidano  all’eroe  una popolacith pari a
quella di Charlot,

Nel 1931, le letiere congratulatorie ri-
cevule di spetlatori appassionaid, raggion-
sore Yo bella cifra di ottocentomila,

Volete ora sapere etd di Wait Disnoy?

Corrisponde “al numero dei film da lat
prodotti in un annos 31, Wall ha esatta-
mente 31 anni.

Pure, cosl giovane, ha avuto ubna for
tuna veramente colossale: guelln di vedere
il sup beneamato figlio, divenlare cosl ce-
lebre da venic riprodotlo in ogni modo e
condite in ogni salsa. Lo si vede in carto-
line illustrate, sul fonde di pintti, sul ma-

Walter Disney fra aleunt del glocattoll « del prodottl mondiali tspirati da Topolino.

Prima di tuito, dobbinmo qui ricordare
che Tn veecchia boltega si & cambiata in un
bellissimo  « studio », attrezzato con ogni
mezzo - maderno; che Walt Disney e suo
fratello Roy sono milionari, e che ai loro
ardini Javerano ben duecenio persone, tra
cui una cinquantina di disegnatori.

Discusso il soggetto, Disney ne traccia
e linge generali, poi gli artisti si metiono
all’opera. i disegnano gli sfondi, ¢ poi #i

pico di cucchiaini; tifatto in stracel, ba-
loceo per i suoi amici pit piccoli, e in
gloielll, portafortuna per quelli adulti.
Che cosa pud desiderare di pit?
E poi, Walt non ha detlo Pultima paro-
la: dice che tiene in serbo certe sorprese
per rinfrescare Ja. nostra curiosith gquando

sard 1 per sfiorire. .
Bernard Brown
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Carrroro I.
CORRUZIONE

La battaglia «lettorale era stata viata,
ma con molta difficolth, perché il dilagare
della corruzione tra i pubblici funzionari,
ben pochi ~ se non nessuno —— dei quali
meritava d’esser considerato quale persona
onesta, aveva perniesso che la citta di Chi-
cago e la comtea, cadessero nelle mani i
fortissime organizzazioni di influenti crimi-
nali privi di scrupoli, contrabbandijeri, e
baroni del vizio, come sono chiamati laggit
tutti coloro che speculano sulle debolezze
umane, ; ‘

La bazza durava da parecchi anni quando
la parte migliore della cittadinanza, guidata
da uomini integerrimi e senza paura, si era
finalmente ribellata chiamando gli elettori
alla riscossa e opponendo energicamente la
coscienza dei proprii diritti e doveri alle
subdole mene dei nemici del bene pubblicg;
in tal modo era stata fatta piazza pulita, o
solamente cittadini di specchiata onesth era-
no stati eletti ad occupare le cariche di mag-
giore responsabilith.

Fra costoro, stimatissimo per la vita illi-
bata, era l'avvocato Lawson, che gli elet-
tori avevano nominato « District Atforney »
carica che, negli Stati Uniti, equivale in un
cérto qual modo, cumulandole, a quelle
di prefetto e di procuratore del re. Cosl,
alle sue mani erano state affidate 'ammini-
strazione della giustizia, il rispetto della leg-
ge e la tutela dei cittadini.

Lrufficio che da lui doveva d’or innanzi
dipendere era stato, sotto i suoi predeces-
sori, uno di quelli in cui si cra manifesta-
ta, una maggior corruziond, ed eglhi si era
accinto volonterosamente all'impresa di
far piazza pulita, Il giorno stesso del
sio insediamento, secondo il rituale
d'uso, invitd ad assistervi coloro
che aveva seelto a collaboratori ed
i suoi sostituti, cd i rappresen-
tanti della stampa, ai quali ri-
volsé un discorsetto d'occasione
nel quale riconfermava i sani
propositi gid manifestati duran-

. te la campagna elettorale, Dei
vecchi funzionarj addetti al suo
ufficio, non ne' aveva voluto
conservare che uno solo, 'nel
guale aveva riposta una. certa
stima, -come uomo che conosce-
v, abilissimo a destreggiarsi nel
labirinto della procedura, un ta-
le Hartman che ora, assieme
agli altri, assisteva alla cerimo-
nda, 11 discorso di Lawson, breve
ma ricco di significato, stava ter-
minando:

' E -prometto solennemente ——
diceva, il neo-cletto, —- ai cittadini
che mi hanno volauto affidare que-
sta carica, ‘di agire con ogni forza. allo
scopo di abolire la corruzione nei pub-
< bliei - uffici e quindi, -da -questo - istante, -
tutte lé facolid che'la leggé mi conferisce
saranno usate ad uno scopo solo: quetio- di
- punire i delinquenti, -e mai per: persegui-
tare gli innocenti. Inoltre, tengo:a dichia-
rare che... ‘ )

Mentre diceva queste parole, i suoi sgnars
di, che egli- volgeva per la sala allo scopo
di osservare 1'efletto prodotto sugli astanti,
‘ si arrestarono su di un vise a lui ben xoto,
quello di un certo: Frazer, ‘capocronista in
un giornale locale, che giungeva: in. quel
moménto. Siccome la cerimonia DOM. AVEVa

nessun carattere ufficiale, Frazer la inter- -

rappe per salutare Lawson:
— Buon giorno, avvocato Lawson.
— Buon giorno, Frazer, — rispose Law-

‘son, —— Stavo. appunto terminando il mio:

discorso e mi -dispiace che arriviate in ri-
tardo. Ad ogni modo, se ci tencte, potre-
te farvi ripetere le mie parole da qualcuno
dei vostri ragazzi. :

Sul volto di' Frazer spuntd un sorriset-

to di buon umore:

— Oh, non importal — rispose. — Cre-
do di potermelo jmmaginare meglio di
quanto essi non possanc ricordarlo...

A questo punto, uno - zelante giovane
cronista credette opportuno di interrompe-

re il dialogo, per chiedere al nuovo fun-.

zionaric come intendesse. agire nei con-
fronti di certi pericolosissimi individui, ‘ac-
cusati da tutta la cittd d’essere i caporio-

ni delle pit note bande di contrabbandieri
e di ricattatori, nonché di esser quelli che
maggiormente avevano, per interesse pro-

prio, ..vorita la corruzione nelle ammini-

strazioni precedenti,

— Permettetemi una domanda, avvoca-
to Lawson, — disse il giovanotto. — Che
Yinea di condotta intendete di adottare
verso il famigerato Doremas ¢ la sua ban-
da, e specialmente contro il suo braccio
destro, Kid Athens?

— Sono lieto che mi abbiate mossa una
simile: domanda, — rispose Lawson, — poi-
ché avete accennato ad uno dei pitt deli-
cati fra i problemi che dovrd risolvere,
Fino ad ora si & troppo, permesso a Dore-
mas e a Kid Athens di spadroneggiare in
cittd e negli uflici pubblici; la protezione
di cui godevano, da parte di funzionari
che erano riusciti a corrampere, 1i ha mos-
si scandalosamente al riparo della mano
punitrice della  giustizia. Ma io li attac-
cherd, e sard questo il mio primo compito.
Kid Athens & ricercato per aver comines-
g0 un omicidio e, se attwalmente si trova
in questa cittd, riuscird ad assicurarlo al-
la giustizia e a farlo condanna-
re, qualora Venisse ri-
conosciuto colpe-
vole.

s — Inten~
dete

Romanzo tratto dall’ omonimo
film della Paramount, interpre-
tato da Silvia Sidney, Wynne
Gibson, Gene Raymond e di-
" relto da Marion Gering.

ra stato suscettibile di corruzione, ¢ mentre
parlava, aveva notato Hartman, che egli
conosceva come uno degli addetti all'uflicio
del District Attorney pit facili a lasciarsi
corrompere. Ammiccando dunque verso co-
stui, disse ancora a Lawson, con tono in-
sinnante:

— Vedo che avete riconfermato in ¢a-
rica « Tultimo dei Mohicani »...

— Si, — rispose Lawson, — Hartman &
I'unico, del vecchio regime, che sia rima-
sto con me, I'ho riconfermato in carica
pecché @ quello che meglio conosce Jorga-
nizzazione interna ed esterna di questo
ufficio e sono certo che, in qualith di mio
afutante, saprd rendersi utilissimo. :

— Oh, utilissime certamente! - fece
eca Frazer con un altro dei suoi sorrigetti

ironici, sorrisetto che s'accen-

) tud ancor maggiormen-

te nolando che
Hartman, scu.
ro in viso
come

Thelma  avevs .

: preso o volerle be-

ne come ad una sorel-
la minorel...

dunque dire che, se ve-
nisse” condannato alla
impiccagione, lo. fareste
impiccare?. — chiese
Frazer ‘che amava, in
tutte l¢ cose, Ja chia-
rezza ¢ la. precisione.
— Esattamente.
Fragzer aveva parlato
feggermente, -quasi in
tono di scherzo: trop-
po pratico della  vita
pubblica, sapeva  che
tra i nuovi funzionari
qualcuno sarebbe anco-

“Mda allora - chiese Do~
remus - perché non la
conduci vla con te?”

chi sia venuto & sapere una catliva no-

tizia, sl avvicinava cautamente all’uscio,

cercando di svignarsela senzi farsi notare,

Caprrono I,

L'AMORE DEL - BANDITO

Chi avesse seguito Hartman, lo avrebbe
visto scundere a precipizio lo seale del Pa-
lazzo di Giustizia, ¢ saltare In un tasst,
dopo. di aver frettolosamente  gridato al-
Fautista il nome di wn noto albergo, si-
tuato nel Loop, vale a dire inouno dei
quartieri pit ricehi della cittd,

frece i1 breve tragitto dundo seyni di i
requictezzit ¢, non appen il veloce veicolo
gl fn arrestato dinanzi ally porta defl’al
bergo, ne schizzd fuori e, gridato ad uno
dei portieri di pagoare I comn, si lancid
in un ascensore che i oun balter d'ocehio
lo porld all'ottava pinno, Qui percorse ra-
pidamente aleuni corridol 1 vui pesanti tap-
peti attutivano il rumore dei auoi passi, o©
bussh ad un useiv.

e Avanti, = gli fu visposto,

Con an® gesto  impotuoso nplancd u-
geio, ¢ si lrovd inoun sndotto oreupato da
cinque individui, due dei quali s lenevas
po in piedi davanti al cuminelo in cui
scoppictiava an'allegri finnuala,  mentre
ghi altel tre, individui dull’anpeito  equi-
voco ¢ sinivtro, sedevino su i un divano,
Hartman non si curd i soslivo, se oo per
Jancinre ad east un breve saluto:

e ALY, Tagaezil

e AllS, signor Hurtman!

Porminati cowl, alla wpicein, 1 convene.
voli, si diresse al due che & tenevano dix
ponzie ol fuoco, salutandell con maggior
espansione

e Come vi, Doremus? Cone stabe, Kid?

T due rispesero all unizono:

e Thuon giorne, Hirtmun,

B Doremus continud:

wer Qual buon vente vi portid

1 viso di Hartman s feee aocor pilt
seuro, Lancid con rahbin il sigaro meezo
masticato tr le braei, e shorivelse w Kid:

e Bbbene, Alhens, dovele spiceinrvl a

taglise In cordi...

s A, taglinr che coma? o chivde Kid,
wos Lt QoL Y v wtrilley qpuasi Hlartman,
¢he poi riprese, wu poce pile pacutor
wee Duivete filnrvens uibito dulby elt-

{4, ¢ starne Jontano almene pee un
certo tempo, Tutte Ie seope naove
scopnng bene, e Liwson ha mse

pifestatin Viden di dirvi gqualche

naia,

s Ched ee eliese tno dei tre

uomini seduti sul divang, mens

tre Dureimnny, o s volts Jo ine
terrogavie!

wer Ulae ot & suceesno, Harte
man?

o Gemplicements questo: Law.
son 8 & messo in testn dioae
ciuffape  Athens, = pispoue

Hartman, - B gquento & 1) pri-

mo eolpy che vi L.

I due wnmini rimaeto silenziost,

menire g sguardi Ji Hactman
vagivano duquieti dil volte del-
Funo o guells dell’alizo, Dopo uni
breve panse, vedendo vhe ng Dorer
nus né Kid apriviann ln bocea, iosi-
stette:
ww Dovete propeiv scomparire, Kid, Se

vi arrestassero  adesso,
brutte momento, Ho sentito puclare di
penn di orte...

Anche Doremus agginnse le sue pressio-
ni a quelle di Hartmon:

e Mentre invece, se W wiscondi per un

paasereste un

ST SR

e e i




Y Rae0, « dleae 11 glo-

paio di mesi, finché
tutto questo zelo
non si sia calmato...

~ Cosl &, — con-
tinud Hartman. -—
Esattamente cosi:
bisogna aspettare
che le cose ripren-
dano il loro corso,
e non si tratta di
lungo tempe dav-
vero.

- Non ho nessu-
na voglia di viag-
giare, — fece Kid,
coceiuto,

~— No? — gli
chiese Doremus,

— Proprio no. Ed
ho le mie buone ra-
gioni, anche, per a-
gire cosi,

— Ragioni, ragio-
ni! Naturalmente si
tratterd i quella
nuova ragazza di cui
ti sei innamorato....
~ inginuod Iagremus,

= Potrebbe anche
darai, Ah! — sospi-
o poi Kid, dopo di
aver dala quella sec-
ca risposta, — quel-
In sl che & una -
gozza. diversa dalle
altre, in parola di
Kid!

Dal sofd  giunse
Un SOmmesso mugo-
1o; i tre womini cer-
cavano di reprimere
le risate che loro
gorgogliavano  nella
strozza., Kid inna-
morato ancoria una
voltal T2 di chi, poil
" Ma Kid non era
in vena di scherza-

Kid non dava loro retta: con le mascel-
le serrate e i pugni stretti, lanciava .oc-
chiate di fuoco ai tre sicari che, ora, non
avevano davvero pit voglia di ridere, e lo
guardavano mogi mogi. :

— Aria, voi trel — ordind Athens.

I tre si alzarono ¢, senza dire una pa-

rola, uscirono dalla stanza.

— Fai male a parlare in questo tono a
gente di quella fatta, — gli fece osserva-
re Doremus.

— Va la, che quclla & la peggior razza
che vi sia, e se non li tratti cosi...

— Se i tratti cosl, saranno proprio loro
a cantare per i primi con la polizia.

— Che cosa ti preode, adesso? — gli
chiese Iid volgendosi di scatto. — Comin-
ci ad aver paura?

— Ss88.,, Sss... — lece Hartman, —— Se-

diamoci, e ragioniamo.

E i tre rimasti si accomodarono sul di-
vano. Ad un capo sedette Hartman, al-
I'altro Xid. Doremus, presa una scggiola,
si avvicind a quest’ultimo, :

— Ha ragione Doremus, — comincid
Hartman, — Vi siete gid dimostrato tanto
imprudente da attirare 1'attenzione degli
altri sn di noi, Questa vostra nuova
fiamma...

— Sentite, — lo interruppe Kid, ~— Non
sono un tale sciocco da farmi mettere nel
sacco dalla prima piccola avventuriera ve-
nuta, Questa volta si tratta proprio di una
ragazza, per bene, per Ja quale sarei dispo-
sto o meltere la mano sul fuoco. Ed ora,
ridete pure, se vi piacel

— Ma allora, -— chiese Doremus, —-
perché non la conduci via con te?

- Ci ho gid pensato, - rigpose Xid, —
Ed & por questo che mi sono trattenuto
qui. & molto difficile convincerla,

e Sei un bel  pasticcione, Kidl — T1
volte di Doremus esprimeva la sua disap-
provazione, —— Una piccola commessa sen-
zoo un soldo, senzn amici, senza famiglia
e che vive sola, mentre tu hai Vappoggio
mio, ¢ tutti ¢ due abbiamo quello di Hart-
man.... £ bha la faccia tosta di vonirmi a

Cinema Jllustrazions

CarprroLo III.
LA PICCOLA FIORAIA

A qualche metro dalla porta dcll’alber-
go si apriva sulla strada un piccolo nego-
zio da fioraia che aveva pure una vetrina
rivolta all'interno, verso il vestibolo. Era
uno dei tanti negozi che, secondo l'uso
americano, sono disposti attorno ai vesti-
boli dei grandi alberghi, per comodith clei
clienti, ¢ sono dati in appalto a commer-

" cianti pratici del genere,

A questo negozio di fiori erano addette
due bellissime ragazze, Kathleen ¢ Thel-
ma, che la comunanza di lavoro aveva
stretto in intima amicizia, Kathleen era
bruna, e pit piccola di Thelma, che era
bhiondissima; sola al mondo, aveva accet-
tato con animo lieto le difficolth che unw
ragazza nelle sue condizioni & irrevocabil-
mente condannata ad affrontare, ed aveva
saputo spesso vincerle con energia e deci-
sione, per quanto il suo carattere fosse dol-
cigsimo cd affettuoso,

Thelma aveva preso a volerle bene co-
.me ad tna sorella minore e gid pilt agguer-
rita dalle proprie vicende alla lotta per
la vita, proteggeva volontieri I'amica, e
considerando questa protezione cdme uno
dei doveri impostile dai rapporti esistenti
tra di loro.

Se Kathleen non poteva soffrire ICid
Athens, il quale fin dai primi giorni st era
cinicamente vantato con lei delle sue im-
prese delittuose, Thelma lo odiava snche
perché, pitt pratica della vita, sentiva qua-
Jo pericolo si nascondesse nelle appassiona-
1o premure che il « gangsters manifestava
alla piovane sua compagna, :

Pochi momenti dopo che Kid Athens era
uscito dall’alloggio dell’ottavo piano, la-
sciando soli Doremus ¢ Hartman a com-
mentare il suo caso, mentre Kathleen era
intenta a servire un cliente, Thelma wvide
comparire sull’uscio Patticciata figura del
bandito. Costii diede una rapida occhinta
in giro, si guardd alle spalle per vedere se
era seguito, ed entrd sveltamente,

re. Si volse ad essi esaspe-  dire che non vuol saperne di to. Portatela 1 . !
rato, e urld: vin con la forza, scemol e AllD, e (lisse in mmlo“dx saluto._ »

e Zit4i voi, maialacei! - Fard come potrd, Doremus, ma cre- Kathleea stava, in qugll .xsluu'lf:,‘ ripo-

—~ Non vi scaldate, Kid, di pure che & questa la prima volta, in nendo nella cassa 1.(lcnzm ricevuti in pa-
e cOnBighit Hartman, tutla la min vita, che mi trove in un si-  gamento; al suono di quella voce, ¢ al sen-

— Hanno ragione di ride- mile  imbarazzo. tire il suo nome pronunciato, come . per
ro, ~- (igse {nvece Doremus. Detto cid, Kid si levd da sedere o, pre- metterla in guardia, da Thelma, alzd gli
e Parliamoe un po’ di quella 50 il eappello, se ne andd a 1-ymllxgimxw il occhi, pieni d'espressione, in vollo al nuo-
TALOZED o .

vene, coma éaltando o
parlars - cosl la vetri-
na fo molto affetto.,.”

“Oh,vorrel pars
tire questa notis

-

quo cattivo wmore altrove, ‘ vo vennto,

e Flo panra, - disse Hartman a Dore-
mus, come egli fu uscito, — che se ne &

tanto innamorato, non abbin saputo trat- |

tenersi dal vantarsi con lei delle sue im-

prese...

e Lo temo anch'io, - disge Dore-
mus, — o in tal caso quella ragaz-
zo potrebbe rappresentarc per noi
un grave pericolo, a meno che

Athens non riesca subito ad asg-

soggettarla,

— Andrd a finire che ce ne dovre-

mo ocenpare 10jl ~- concluse Tart-

fnan, con una smorfia sinistra alla

quale rispose un cinico sorriso di

Doremus,

Segal un lungo silenzip, Quei vol-
ti erano fissi in un’espressione durn
o crudele. Ricordavano gli atro-
nidisegni del pittoreXrvart,

disegni cupi che illu-
steavano ghi a-
spetti della

malavi.
o,

" Non
mivoleft
‘nemmaeno
perbare uno
del poutri sor-
riwi? « chiese Kid,

" tornande  a  farlest

vicine e o prenderla
per 1l braceio

Costui le si avvicind e, con una familia-
pid che jefla mal aveva minimamenie
awtorizzato, le prese un, braccio chieden-
dole:

— Come val?

Kathleen sciolse il suo braceio e, ritraen-
dosi indietro d'un passo, lo guardd in vol-
to senza - rispondere,

— Non mi volete nemmeno serbare uno
dei vostri sorrisi? -~ chiese Kid, tornando
a farlesi vicino ¢ a prenderla per il Dbrae-
¢io. -~ E pensare che, per vedervi, ho sfi-
dato il pericolo ’essere arrestatol
- — Vi ho gid detto che non voglio aver
con voi nessun rapporto.

— Via, non fate la scicccal Lo sapete
che sono innamorato pazzo di voi ¢ non

- dovreste mostrarvi cosl crudele. Sono ve-

mito, anzi, per parlaf-

molto grave:
devo scommia
parire

vi i una cosa -




L4y

i

uh

 ASSICURATA

" la vetrina,
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dalla.circolazione per qualche tempo e vor-
rei sapere quali sono le vostre intenzioni.

— Le mie intenzioni le conoscete da’ un
pezzo e quello che vi devo dire ve T’ho
gia detto. Non voglio aver nulla a che fa-
re con voi, né ora né mai.

~— Suvvial

— E mi dispiace che mi abbiano visto
con. vol per la strada quella volta che vi,
siete permesso di fermarmi. Se giad fin da
allora avessi saputo chi realmente eravafe,
non vi avrei davvero dato retta.

— Ah si, eh? Allora tu vai a spasso con
qualche altro giovanotto. Sta in gamba,
non tornare a farmelo sapere, Mi dispiace

Cci SIAMO

I'esclusivitd  della ’pubblicnzionc'dci s¢-
guenti  grandi romanzi tratti dsi film
Paramount:
«Venere bionda' ,
(interpr. Maurlene Dictrich,
Gary Grant).
«]] delitto di Clara Dean’’

(inverpreti Wynne Gibson,
Pat O'Brien, Frances Dee).

#Love me tonight”
(nterpreti Jeanette MacDo-
nald, Maurice Chevalier).
“I1 diavolo mell’abisso’

(interpreti Talltlah Bank-
head, Gary Cooper),

di dovermi nascondere, ora, per qualche
tempo, ma sta pur tranquilla che i terrd
Jd'occhio lo stesso. Ricordatelo, o se tr o
e me ¢'t qualeun altro, sta pur certa che
saprd prendermi cura di Tuil

Le volse le spalle, si caled in testa il
eappello, ¢ uscl, mentre Kathleen rimane-
va ancora ferma al suo posto, nell’attitu-
dine di sfida che aveva assunto, guardan-
_do I'uscio da’ cui egli era scomparso.

Thelma - le si° avvicind ponendole una
marnio sulla spalla:

— Hai avuto davvero un bel coraggio,
Kathleen. o, che mi credo pitt forte di te,
sarel svenuta se un tipo come quello 1A
avesse osato (i parlarmi cosit E u, ades-
0, noi hai paura che cerchi di farti del

male? : ‘ .

- Molta, ne ho, — rispose Kathleen co-
me rigvegliandosi da un sognoe, — md ho
dovute giuocare d’audacia. Non mi rima-
neva aliro da fare. Oh, Thelma, dimmelo
tu, come devo comporiarmi,- ora...

—. Mah,.. secondo me, sarebbe bene sta-
re in guardia aspettando gii eventi, E sta
pur tranquilla, che, in guardia, ci staremo
in due. Ora non stare a peasarci su tanto.
Bisogna pur essere un  poco fatalisti, a
questo mondo..." Quelio che deve accadere,

accadrh checchd tu faccia per impedirlo. -

Su, vai a mettere un po' d’ordine in ¢uel
mentre o sistemerd  questi
mazzi, g -
Kathleen scosse il capo con aria pensie-
rosa, sospird, e si mosse lentamente per
fare como le aveva consiglinto l'amica.
 Ma aveva la testa altrove, Dinanzi al eri-
stallo vedeva passare gente affaccendata,
correre automobili e tranvai; il trasparen-
te schermo -che la separava dalla sirada,
lasciava giungere a lei, col movirento, tut-

ti ; rumori della via, cui ella, perd, melle '

sue - condizioni di spirito, non prestava
alcuna attenzione. :

Stava disponendo un vaso di rose, quan-
do si avvide, con la coda dell’ocehio, di
an’ombra che si era fermata dictro al cri-
stallo, ¢ che stava seguendo tutti i s1u0i
movimenti, ma non volse gii occhi da quel-
la parte. Finse, anzi, di cssere ancora pitt
preoccupata dal suo lavoro.

.L'ombra picchid, con le nocche, contro
il vetro; Kathleen fece finta di non aver
adito. L'ombra tornd a picchiare. )
“Alloran ella si decise, e alzd gli occhi:
davanti o lei stava un giovane alto, bion-
do, d’aspette distintd, il cui volto portava
impressa 1'espressione di una grande bon-
td, non disgiunta da un certo allegro can-
dore fanciullesco. T1 giovanotto, al vederla
alzar gli occhi, le sorrise; ella nen rispose
a quel sorriso. Il giovanotto insistette, tor-
nd a sorridere, ma ella aveva gid riportato
gli sguardi sulle sue 108C € visto cid, ri-
prese a tamburellace sul cristalio, Ma sl,

era del tutto inutile. Kathleen non fece il

minimo eenno che potesse lasciare intende-
re che si interessava a quello straniero, Poi,

come chbe terminato di disporre i fiori nel
modo che le parve pitt opportuno, volse le
spalle dlla vetrina, e si allontand verso il
fondo del negozio.

Il giovanotto pure si staccd dal cristal-
lo contro cui pareva incollato, e pose una
mano sulla maniglia della porta.

Caprtoro IV.
L'INGEGNERE MCNEIL
Pose la mano sujla maniglia della porta e

aperse.” Poco pitt alto di lei, vestito con
eleganza discreta, ora pareva pentito di

aver fatto un passo cosl andace e, benché -

da tutto il swo viso spirasse 'espressione
di una certa energin, ora rimaneva sulla
soglia, rigido e impacciato.

Kathleen gli si avvicind, per chiedergli
che cosa desiderasse. ’

— Ecco... — disse il glovane, come esi-

tando a parlare, — cosi la vetrina fa mol-~
to offetto... Avete davvero buon gusto, si-
gnorina... :
— Grazie signore, Che cosa desidera?
—~ Molto buon gusto davvero, -— ripetd
ancora il giovanotto per tutta risposta.
e Desidera qualche fiore?
— Oh, gl Certamente...
desideravo qualche fiore.
— E di che genere?
— Ah... ecco.,. questo nmon lo so. Che

certamente

fiori avete ' da offrirmi?

— Ma... non so; ne abbiamoe di tutte le
qualith. Vuole delle rose?

— Le piacciono le rose?

— 5i.

— ... non ¢'® qualche altro fiore, — il
giovanotto andava. facendosi coraggio, —
che preferisce?

w Ebbene... se le devo dire quale sia
il mio gusto personale, direi che preferisco
questi, — rispose Kathleen indicando un
mazzo di forellini azzurri in un vasoe, = i
non-ti-scordar-di-me.

— Ah, gid, vedol — fece il giovane, —
Ve ne crano molti dove ero io, nel Mes-

sico. Sa o spagnuolo, signorina?

- Neanche una parola. Ciot, sl, mi scu-
si. Ne so una: sefor,

I giovane si mise a ridere, © Kathleen’
continud:

— L'ho letia in non so pilt che roman-
20, Allora, le devo dare un mazzo di que-
sti non-ti-scordar-di-me?

— 8\, sefiorita. Voglio dire, sl, signo-
rina,

— Quanti ne vuole?

— Oh, non saprei: quanti ce ne voglio-
no per fare un bel mazzo...

— Va bene. T porta via lei?

I giovane non rispose diveitomente
quella domanda, mi ne mosse un'altri

wm B proprio sicura, siguoring, che que
sti fiori le pinceiano?

e 8,

wee Allora... 1 vuol poriar lei?

Kathleen si wuldrizzd ¢ risposs, piuttoe
slo seceamente

wn Ho troppo da fare, Se lei viole i
fiori 1i paghi o se N portd via, Altrimenti...

e Oh, mi pecdoni, signorinal - I in-
terruppe il giovane  con arin contrita, o
Mi perdoni, davvero non volevo esgere ims-
pertinente. Volevo soltanto...

e Tbbene, - lo-intorruppe 1o tagazaa
a sun volta, - 1 volele, questi, fiord, o
non li volete?

e Mi aseolti un momento, per favore,
e gupplict il giovanotto, - Sona appeii

FRATE LLI

Dona al vostro fascino una distinzione nuova

e
as

Stende su ogni’ quancia Lincanto
dellé qidvinegya

MILANO

“Sa tl amo? - rispone I glovans cinyendola con le braccia®

arvivido o el Menabeo, Nedl mibs guas
ith i dngegnere, B i wenie & Standish
MeNeil, o hvariatn per fre sl nel e
pipetrolifnd della Huasteea, pie i awd il
Tampicn, ed in tute guel tenpo nos lier
pegpnenn detto uia volta wallo noad an
figgker vome voil Havertol P, udenss che
HIf qui, e che py conenssr el ng it ue-
aly eitih, nn sende dest mabedettomente
todo,..

o Mo e olpatinees,

= Uipigle, signori,
. Nog ¢'b di che. M ota mi dica che
conit deva fure i questl iorid

o L tenggn e, sigoonia, perehé se B
porliving 1o gt con e, appasmieblietn Bl
Dito, Midiea, pinttosto, a che b termina
il st lavoro?

o Alle ned, presché?

co Prerelid bl sei versd o premler ol oed
{ fori. Ansi, D peepe i pertardt deioales
i, appuntati dove piic e placon, ¢ i ves
mire, ornatn conl, all‘angels detla ataada.
Averttnd

Kathlren non gl tispese pehé non e
ebibe 31 Lempo, i1 glovanotin aeeva detbs
quelle witime paole, chidendosi o porta
alle apadle o, prima che el aeesr ivito
it tempo di sehindere e Libbta, el seotis
parse tra L della,

Mi, all sews, alle sl Vingrgoee Mo
Neil non ebbe mofts de abtendere. Lo e
avevia appetie enminatn di soeeire, i
el seorse b grazos hgeving della fane
el adtrettars veeso

1 msgeelteo di it senndne-diane pea
appuntato sl sie peite, sopta il onore

arrinta V.
I, RITORNO DD KID

Due settinine et tasee da quel
gioran, ed i due gwvant s etato vinli o
wera. Leatnure er aboveiate ba le loro due
antir, e avewi ditdie ni Bovs sapart al
I o wita,

Ust malting presto
premnn ginita al negoss oo

Kathlren ora ape
MeNeil cornpage

v sl wein con sl volto i Jieta exprese

sione i triondo,

woe Sed 0 felive, Kathdern? o o
senzin wliel pessilbiol '

o B, perehdd pinpuase elta, alquante

stupits per ueils cornjuite panpettals €
guell demandn, formutata cond R heneine
o,

oo Bon trewd chie aliblsges paasado whiies
me due magoifiche aptlonane?

com W padbatae shlumente
mane, da allosd
CPe, e onnm un giesnn A pil.
co B0 preteare ol ap srimbitnn ti Jiitee
dere bbb biomin vilad far, Standish, mi
patr i oo sver mad visate prion dio oo

chilese

due sektis

nesceett, o che nalbe e sl i acene
dater,,

o Lo we, o pisprse gravemente il g
v,

e §, mh, nomn diventata  paross di
tutte, care; ho paurs deile o slessd fro-
licith, peeché o pasra s duverty perdeso.
Quando pensy che noi volla aveve tanio
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coraggio, che sapevo affrontare la vita con
tanta energial’

-— Non devi aver paura di nulla, cara.

— Bppure s, Talvolta, di mnotte mi
sveglio tutta spaventata perché mi sembra
che tu sia scomparso, che tu mi ‘abbia la-
sciata sola, che 1le ne sin andato lontano
lontano, in uno di quei paesi stranieri di
cui spesso mi parli..,,

- 1L ¢l andrd presto davvero: sono ap-
punto venuto per dirti che ho finalmente
ricevuta upa lettera che mi assicura quel-
Pimpicgo cui stavo dando la caccia da tan-
to tempo, Sono stato nominalo ingegnere
d'una compagnia petrolifera rumena. Ora,
voglio chiederli una cosa sola: devo andar-
ci solo?

- Nemmen per ideal

- 1 allora, planta i negozio, lascia
tutto in conscgna o Thelma, ¢ vieni via
con me. Andiamo a sposarci e domani stes-
g0 partianmo per New-York dove ci imbar-
cheremo tra una settimanal

Non era pasgata un’ora, ¢ Thelma, ri-
mastn sols, stava welanconicamente  me-
ditando se a lei non dovesse mai accadere

ann simile  fortuna, gquando In porta s
aperss di puovo, per taucinre, guesia volta,
entrare la poco  simpatica figara di Kid
Athens,

Thehon, richinmata ally realtd, nlzd il
G ‘

v TIOV'h Kathleen? - lo chicse  bru-
seamente Kid senza salularky, nemmeno.

Un sorriso ironieo sfiord le libbra della
TAERYZI,

e B el lebiote tanto a saperlo,
che & sndata o wposarsi,

v {1022
Gid: pare che si tratti di una vee
chin abitudine i noi donne...

- Cuando?

wen Che cosiy, quando?

e Quando & andata a sposarsi?

- Girea wn'orn fa,

E dov'd andata?

A sposaesi, vi ho detlol

Con chi?

- Mah, con un uomo, credo, To nor
I'he visto che poche volte, ma mi & sem
hirato proprio un womo, \

»»»»»» . Barh  quel biondo  scimunito che lo
eomduceva sempre in giro, not
~ Ham, mi pare davvero che fosse bion-
do, ora che toe lo dite. Tutto quello che
i lut mi ricordo, si & che ba due gambe
¢ due braccia o che..,

‘Ma non Je riusel di lerminare Ja frase:
Kid s era slancinto fuord, ed ora saliva a
quattro o quatiro gli sealini dell’albergo.
Al primo piano si fermd e bussd ad un
usclo ohe si socchiuge, lasciando intrave
dere i1 volto di un womo, uno dei tre sica-
ri che avevino assistito alle conversazione
goatenuts tempo prima tra Doremus, Hart-
man o lo stesso Kid, i

Quest'ullimo  diede una gpinta all'uscio
eel entrd, mentre Puomo siotracva da una
parte per lasciarlo passare. . ‘

o IR, o clisge 1'ROMO, om0 serabra
cho sinte Leoppo imprudenie, @ farvi vo-
dere cost di plenn giorno..,

e Tlov’t. In mia valigin? ~— chiese A-
thens bruscamente, senza dargh retta.

woe Mell'altrn stanzi, Ma che cosa sud-
cede? .

e Mi ¢ stato riferito che Kathleen si &
spesata con quello scemo con ¢ui & stata
vistn tutti questi giorni.,

we AJy 817

e (i ti garantisco, perd, che lo cose
non passeranno lisce cosl, —- assieurd Kid
con aria truce, meptre si chinava a fruga-

vi dird

re nella valigia. Vedrai che lezione dard
loro...

— Ma, Kid, non bisogna essere impru-
dente! .

— 1 tuoi consigli, tienteli per te. Tro-
verd modo di vendicarmi di loro ficcandoli
in un pasticcio tale che sc saran capaci di
cavarne i piedi meriteranno di prendere i
mio posto e quello di quel volpone di Do-
remusl

(:APIT()L(; VI.
UN COLPO DI PISTOLA

Era giunta la sera, Da pochi istanti i
due sposi erano rincasati nell’appartamen-
tino che Kathleen aveva occupato da so-
la: Standish vi aveva fatto porlare i snoi
bagagli, ¢ quella prima notte di nozze T'a-
vrebbero trascorsa 1, in attesa dell’ora

della partenza.

In piedi nel salottino, Kathleen ammira-
va il suo anello, poi portd lentamente la
mano alla bocca e la bacid. Gettate allora
le braccia al collo di Standish, con sul vok-

‘chiese.

A sinistra:

[’usclo stava un
omaccione alto e
robusta, che le mo-
strava una targhet-
ta di riconosci~
mento...

A destra:
Pombra del poli«
zlotto si profild
contro i vatrl del-
'uscio, Kid sl spo-
st o alzd una
mano,

to wuna strana espressione d’ansia, gli

— Dimmi, caro, quand’® che parti-
remo?

— Domani, a mezzogiorno.

— Oh, vorrei partire questa motte
stessal o

— Ma & impossibile, cara...

Llla gli chinse la bocca con un bacio, e
lo costrinse a sedefe,

— Mi ami? — gli chiese poi, con un sor-
riso dolcissimo.

— Se ti amo? — rispese il giovane cin-
gendola con le braccia, — Non ho mai
amato altri che te, né avrei potuto amare
un’alira donna. )

— E non nec

- Mail

— Perché, vedi? ho tanta paura, ma
tanta paura di perderti, mi sembra che
qualche oscuro pericole minacci la nostra
{elicitd.

1l viso i Kathleen si era di nuovo ran-
puvolato, come se clla fosse certa di quel-
la minaccia incombente, e ne avesse sapu-
ta la vera importanza.

amerai mai nessun'altra?

Sul-

Come

Sotto:

Lo bacld
sulla fronte ¢ ...

cera assai pil

Cinema Ylustrazione

Non si sbagliava, infatti, ¢ la minaccia
incalzante di quanto ella
stessa non credesse. Mentre tra i due sposi
novelli si svolgeva questo dialogo, cauta-
mente un’ombra apriva I'uscio dell'entra-
ta e, rinchiudendolo alle spalle, si nascon-
deva nell'ombra.

Era Kid, sulla via della vendetita,

Kathleen rimase qualche tempo in si-
lenzio, come oppressa da’ quella paura, poi,

~temendo che egli s'accorgesse delle sue ap-

prensioni, e forse volendo evitarc di con-
fessargli tutto guanto era accaduto tra lei
stessa ¢ Kid, lo sollecitd affinché si coricas-
so sul divano.

~- Riposati un momento, caro, — gli
disse con infinita tenerezza nella voce, —
Io devo preparare le mie valigie per ter-
minare di riempirle domani mattina. Non
posso gid andare in Rumania con soltanto
un fazzoletto in tasca,

Lo bacid sulla fronte ¢ lo lascid. Ma si
cra -appena assentata che egli era di nuovo
in ‘piedi.

~ Kathleent

— chiamd, ed ella tornd
o lui, .

~ Lascia stare le valigie, -~ le disse
mentre si toglieva In ginbba e si prepara-
va ad andare a letto, — La faremo do-
mattina. Ora siame troppo stanchi o trop-
po felici.... :

Non aveva terminato di dire queste pa-
role; che il campanello trilld e Kathleen,
cho si era gid infilata una vestaglia, corse
ad aprire.

Sulluscio stava un omaccione, allo e
robusto, dal viso grave, che lo mostrava
una targhetta di riconoscimento senza to-
gliersi il cappello,

— Buona sera, io sono un detective, —
disse I'uomo.

we Buona  se.. —- cominciavo
Kathleen, ma 'nomo la interruppe,

- Voi gicte lu gsignorina Siorm, se non
erro?

e Feco... veramente, ero Jo signorina
Storm, ma da questa mattina sono lo si-
gnora McNeil. B questo signore, — ag-
glunse poi indicando Standish che sl face-
va avanti, — & mio marito, lingegnere
Me-Neil,

— Flo molto piacere di fare la vostra
conoscenza, - disse il dotective. — Mi
dispince i disturbare la signora, ma Jo de-
vo rivolgere alcune domande pell'interesse
delln giustizin. Per farla breve, signora,
dov'd Xid Athens?

w Non lo so.

Nell’oscurith del suo nascondiglio, die-
tro la tenda, Kid ebbe un sussulto, Poi
il suo wviso si atteggid ad un ghigno atro-
ce, mentre la sua destra correva al calio
della, pistola.

ws Bppure, — ribatté il detective rivol-
1o alla signora, —— abbiamo tutte le ragio-
ni-per credere che lo sappinte, e sono co-
stretto a pregarvi di seguirmi, Rimarrete
n disposizione della Ginstizia, come. testi-
monio materidle... Intanto, restate qui, 1o
devo perguisire la casa.

Feco cenno c¢he lo lascinssero  passare,
ed entrd nel salotto, che visitd minutamen-
te, poi feve per avviarsi verso Ja camern
du letto, dietro la cui porta stava appiat-
tato Kid.

Come Yombra ‘del poliziotto si- profils
contro i vetri dell’uscio, Kid si spostd al-
guanto ¢ alzd una mano. Dalla pistola
nsel uba breve fiammata, ¢ un colpo secco
rintrond npell'appartamento, -

Lruomo cadde con un sordo tonfo emet-
tendo un gemito.

o dire

o

1 « (Continua).










(inema Jlusteazione

1! Governo del Messico -— annunziano i
giornali americani ~~ ha vietato la riprodu-
zione del film « La ragazza del Rio» che
ha per protagonista Dolores del Rio. I prov-
vedimento & venuto in seguito a dimostra-
zioni popolari di protesta contro il film rite-
nuto una offesa alla nazione, la quale vedeva

“'in e3s0 una caricatura dei suoi costumi. E
l'ira dei messicani si & sfogata specialmente
contro la messicana Dolores: Ja_quale, poco
patriotticamente, si sarebbe prestata, assie-
me a Leo Carrillo, a diffamare il suo paese.
Cosi Dolores, che da tempo ha lasciato il
Messico per vivere a Hollywood, & bandita
anche in effigie dalla sua patria, la quale,
a dir vero, non era stata mai entusiasta di
questa figlia troppo americanizzata. E la
Casa, che credeva di conquistare il mercato
del Messico mercé V'effigie della popolarissi-
ma messicana, ha dovuto rinunziare all’im-
presa. ‘ .o

Greta a Berlino
e Marlene a Stoccolna

Il:'caso di un’artista cinématografica tut-
t'altro che popolare nel suo ‘paese non &
nuovo, In nessun ambiente come in quel-
lo dello schermo il « nemo propheta in
patria » & una realtd. : ‘

Non dovete maravigliarvi, infatti, se
Marlene Dietrich & considerata nella Svezia
come la pilt grande attrazione cinematogra-.
fica, pitt grande della stessa Greta Garbo
che dovrebbe essere ritenuta la gloria na-
it zionale degli svedesi. In compenso, perd
nella patrian della Dietrich, in Germania,
Greta ¢ data a un mezzo a due contro la
tedesca dalle gambe di fama mondiale.

E, vedete, Jeanette Mac Donald non ha
in Francia quella popolarith che proporzio-
nalmente hanno le attrici francesi nei film
amerigani: parliamo di Lill Damita, di
Claudette Colbert e della’ franco-canadese
Fifi Dorsay.

Queste " affermazioni, & da notare, non
sono poggiate sulla voce pubblica ma sul
successo dei film in paesi non americani.
Questione di « bordercaux ». I perché que-
sti nmon siano bassi, ci son, per esempio,
certe sale tedesche che, quando danno
4 Marocco », mettono sni manifestl 1 nomi
di Cooper e di Menjou e non quello di
Marlene. :

De Mille & popolare in Cina

# per questo che, prima di jotrodurre in
un paese straniero vn film nuove, i pro-
duttori americani si informano delle con-
dizioni ¢ dello stato d’animo di quel pae-
se. Perché sanno che tutte le sorprese so-
no possibili,

Anche quella della Cina ¢ del Giappone.
Vol pensate certamente che nel vasto ter-

dur't"’m

“Molti grandi artisti cinematografici s

- messicana,

T.52 Rondine - Mamma m'ha fatto un cuor.
T.36 Biglietto
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guardano indifferenti dall’alto.

ritorioc della Repubblica cinese il nome di
Anna May Wong debba attirare folle en-
tusiastiche e che lo stesso debba accadere
nell'impero del Sol Levante col nome di
Sessue Hayakawa. E vi sbagliate: perché

--le due attrici asidtiche, quando sono proiet-

tate sugli schermi dei cinema di estremo
oriente producone il vuoto nelle sale, Gli
orientali preferiscono Clara Bow ad
una del .loro paese,

Del resto, sapete quale & i1 nome
cinematografico pit popolare in Cina?
Quello del direttore artistico Cecil de
Mille! E il perché & abbastanza strano.
Sentite. In Cina & proibito proiettare
sullo schermo scene di baci; ¢ sone
proibite quelle scene melle quali ap-
paiono  contemporaneamente queste
tre cose: un uomo, una dopna, un
letto, £ allora la « pruderie » cinese
vien salvata mettendo al posto del
letto una vasca di stagno la quale, per
ragioni commerciali locali porta una
marca di fabbrica « De Mille ». La
quale marca ¢ diventata popolarissi-
ma © con essa il mome del noto di-
rettore artistico. Cosa, questa, che
sconsiglia le altre Case produttrici di
arrischiarsi nelle cittd della Cina.

Il “villain” non deve
u avere mazionalitd

Ma niente di nuova sotto il sole.
Anche Lupe Velex ha subito una vol-
ta nel suo paese, il Messico, la sorte
di Dolores del Rio. E questo perché
in un flm la parte del furfante, che
Carrillo interpretava a meraviglia, era
affibbiata ad un personaggio di origine

Del resto, in linea generale, i diret
tori artistici non sanno pili come fare
quandoe debbono includere nei film il
« villain », Y'uwomo malvagio, al quale lo
folle non sapno rinunziare e che, in fondo,
& necessario alla trama. Essi non possono
dare una pazionalitd al personaggio perché,
pronte, si elevano le proteste dei xappre-
sentanti consolari. T quali, poi, non hanno
tutti i torti, perché i produttor! americani
potrebbero pure scegliere nel loro paese.

Poco fa, a tal proposito, i cubani urla-
rono contro un'interpretazione che Ricardo
Cortez faceva di « I1 suo uomo », Questo
attore di lingua spagnola poteva rispar-
miarsi di fare i1 « villain'» in quel film,

“Tipico i1 caso  dell’attore  giapponese
Sojin, Anche Iui volle fare il '« villain »,
I'uomo malvagio, in un film americano, Ma
i suoi compatrioti presero cappelle ¢ urla-
rono: perché un giapponese non pud cssere
malvagio, Ci furono dimostrazioni e chias-
sate e si gridd che Sojin non avrebbe pil
messo piede sul suolo nipponico. L'attore,

ono banditl in eﬁ‘igie dal loro paese che non 1li ama,

- DIVI SI, MA FUORI DI CASA

ma gli astrl

perd, aveva dei protettori, i quali invoca-
romo la clemenza dell’Imperatore; ¢ poté
tornare in patria a patto di non mettere
pin piede su un ‘palcoscenico, Kd orm vive
quasi pascosto in una sua villetta protetto
da guardie armate.

Un altro bandito dall’estremo oriente &
Pinnecuo Harold Lloyd il quale ha avuio

il torto di mettere in ridicolo in un suo
film 1 ragazzi cinesi di Sun Francisco,

Anche Charlot ¢ Chevalier

Alle volte, perd, si & in {reddo col pro-
prio pagse senzn aver commesso nessuna di
quelle sciocehezze di cui abbiamo parlato
Basta molto meno per perdere Ja popolis
rith, Ricordate il caso di Charlot? Quandoe
Yanuo scorso andd in Inghilterra {u accolts
come 1'eroc nazionale dn grandi folle di
ammiratord, in gran parle povera gente i
quei quartieri popolari che avevano vista
In sua infonzin. Ma egh preferl vivere in
una ristretta cerchia aristocratica o i pree
occupd pin di tutto degli aflari commercinli
del sno ultimo film. Quande Jascid 1'Iu-
ghilterra vide I'indifferenza attorno o s,
Non un cuore amico gli disse addio. B ora
non i pud dire che quondo a Londra ap-

Oltre 35 dischi possono stare in
&nae un fonografo portatile?

8i, se perd sono dischi DURIUM, che hanno lo spassore ed il

peso di un cartoncino. | Dischi DOPPI DURIUM (da cm, 25)
sono leggerissimi, infrangibili e facilmente trasportabili., Hanno
una durata eterna e non richiedono punte speciali. Resistono
anche a temperature tropicali. Il loro prezzo & conveniente e
senza concorrenza, Il repertorio DURIUM comprende tutte
le novita e le musiche di gran successo del mondo intero,

Sono pronte le novitd autunno 1932 fra cui:

rosa « Mimose.

T. 51" Per Vol Signora - Da quell’istante,
T.44 Pardon Madame -
T.47 M'hal detto si - E facilissimo. T.50 Flore di Spagna - Zingaresca.

rium

Prezzo di vendila Lire

Chiedere catalogo e deltagli sulla Fonovaligla Durlum Jazz, I'ultima espressio~
ne della tecnica, della comodita e della convenianza fonografica, a tutti | rivenditor
oppure a Durium - Comp, It Distrib. Dischi 8. A, ~ Milano, Corso Garibaldi fw'

! , 20,

Mausie,

Cocllin Parksr, ovverp: plgrixie,

pore sullo achermo la Dgara di Charlot e
folle vedinn il Yamico o 1 fratello pli
che l'attore. Anche perehé nessine  pud
dimentiviare che egli chinmd ipeerty § Al
conneionall.

B supete perchid Mavrleio Uhevalier, che
wns veltin era Pidolo delln Prancia, & org
suggello i omolte critiche da parte de sed
computrioth ¢ non vede piit wtormo a sé
plttee entusiastiche? Perebd L sooi nesie
stromimzzarono ni (uatirg venti che epli,
dopo Aver Kpess enotRi sonme per rimn
derpare un teatre, sl wAutd i prestors
gratuitatente in unn spwtiacalo 3i benehe
cenzn, Bu forse per queste che eglio i die
de al sinema waetien, i1 che b aceresein.
to Paiaredza conteo b Tud, perehd i frane
cosd, come & natu, ereduno di poter tesiste-
re allic concorrensa cinematagrativa ameti.
cnnp ¢ sono naxienalieti asche nei riguardi
dello schermo,

1 ln lsts potrebbe continwire perehé in
e potrenumn anche ineludere T svedese
Aster, T norvegess Cietn Niwien, Vaustrias
co Steohein e Piustrisceinglese Bl Lan-
di che sono certo molta pit popolad s
Anerica cho nei loro parst, Mioce n'd o sul
ficienan, ei pare, per ghestibeare Vaflerog.
wione che i1 pubblice cinFmatogobeo & g
Tou del nuol idodi ¢ che i1 s smore verso
di ewni oseemn col o sllontamnesd dalla

ferra nativa, ,F ,‘Nlﬂrﬂ'#
*

Erwa ddakany




I bagno A latte i CGlaudette CGolbert - La moglle di
Al Jonson ..gira - Charlot ¢ Greta Garbo.

Chi non conosce Cecil De Mille? T nowto
lettorl ricocdervono, per esempio, « 11 re
dei re n. Quando ¢'d da fare grande, maolio
grande, ecco sulta fuori Cecil, che pud con-
sicferarsi uno dei pin vecehi divettori dello
sehiermo. Questa volta Jn Paramount vuole
motiere in scona una specie di o« Quo Vo
dis v che con Vesperienzy o i meszi tecnicl
moderai dovrebba diventire quanto di pilt
apettneoloso g sin mal visto in tema i
fikm storici. Naturalmente Vincarico & stato
dato &l De Mille che ha scelto subito un
titolo molto simbolico: « Sotto il segno del.
la croce ». Nerone sard Charles Loughton,
¢ vi assicuro che il vollo di questo ottimo
attors & di quedl che non si desiderano di
veddere di notte nelle strade solitarie. Mn
ora non voglinmo né farvi la storia del ilm
né purluevi degli inferpreti o dello scenario,
Valevamo raccontiarvi un episodio assal ca
ring, eceo utto, Una parte importanto sa-
& sostenutn da Clandette Colbert, 1o Iran.
cesing, Ineredibile, ma Hollywood sa fare
questo e alleo: Vesile ¢ moderna figuring
che ammiraate ne « L'allegro tenente » co-
prird it ruole dii.. matrona romana., B di-
cono le prime fotografie che ci sta a me-
raviglin, Dunque, Clavdetle, alias Pop-
pew, fard il bagno owmttutipo in una vasca
piena di latte di asing come vuole la sto-
rin, Ceeil De Mille che liene al reale sin
dove & possibile e anche oltre, volle che
la vases fosse piena i vero latte, se non
i asine, almeno di mucea, X la cosa non
ern sgradita o Claudeite che, dovendost
ripetere I vipresa delln scena, in parce-
chie volte, st facevi cost un delizioso quan-
to rato bagno. « Ci goadagnerd Ta mia
pelle » diceva la diva, Fatlo sta che tutte
le matting nreivavano alle stadio dieci: bi-
doni di latte: rou litri, da travasore nella
vitsei. Capitd che un mattine, essendo
¢il De Mille indisposto, non si ghd la sce-
na. Allora I'smministratore del reparto C
della Paramount passd i bidoni del latte
al ristorante Paramount perché se ne ser-
visse in qualehe modo, Xl ristorante
s6 ue servl realmente. Ma che cosa nccad-
de? Quello non era lattel 11 fornitore, jm-
broglione, sapendo lo scopo cui serviva la
meree, aveva composto una miscela di ace
qua, forina, magnesia. Lascio nelln penna
fa deserizione di alcune scenette molto cu-
rioso che avvennero quella volta fra i divi
clienti el ristorante.

* ¥ ¥

Finnlmente Al Jonson I'ha spuntata, Sun
muoglic reciterd accanto a lui in un film,
Chissh, perché Al nop poteva otienore dai
suol dirigenti che la moglie fosse assunta

nedl’olimpo  cinema-
tografico, Essa & u-
i Bella donna, co-
me basterehbhero wd
attestarlo le aue ori.
pini: viene da quel
croginoko ¢ bel
lexze che furono
e somo lo « Zeghelds
folies » i Brood-
way. Inoltre & pro-
vini privati fatti al-
In consorte avevano
date otlimi risulta-
ti. Nonostante tut.
to ¢id, 1 dirigenti
nicchiavano, ¢ il po-
vere Al Jonson non
ringeivin o vaccnppez-
zirsi,

Ma noi giamo in
grado ora di risol-
vere il mistero, Te-
cor dovete  sapere
che il dive era citas
to in tutta 1 Ameri-
ca come il marito
pitt innamorato, B-
terno amante, eter-
no fidanzato, sia nei
salotti  come negli
altri ritrovi pubbli-

_cl, ogli non sapova

nascondere i suo af.
fetto ¢ in un gesto,
in un aggrottar di
ciglia, in uno sguar-
do, Al rivelava la
dinamica, vigile pre.
senza, del suo amore,
Geloso sino all'inve-

rosimile, bastava il

pitt - piecolo partico-
lare a turbarle, ad
eccitarlo, a sprofon-
darlo nella pilt nera
malinconia., Figurar.
gi che cosa sarebbo
accaduto ge sua mo-
glie avesse lavorato
accanto a lui in una

alalkien: tanto pill |

che nelle trame dei
Tavori di Al Jonson
la donna che ha la
prima parte di sem.
pre dei dispiaceri al
« cantante di jazz ».

Ombre ¢ Jucl: June
Viasek (Fox).

Cinema Jlusteazione

In accasione del compleanno di Norma Shearer,
sl sono trovate insieme alld M. G. M. alcune
celebri persone, Da sinistra: Donald Ogden '
Stewart, Frederich March (che ha interrotto per
un momento i lovero - stava girando una sce«
na de “Il segno della Croce) Howard Hawhs,
Irwing Thalberg, Norma Shearer, Sidney Fran-
klin, Albert Lewin, Leslie Howard,

Avrete capito, ora, perché i dirigenti non
volevano mettere accanto a lui la moglie,

" Essi temevano che il lavoro sarebbe proce-

duto irregolarmente, ché Al avrebbe avulo
troppi motivi per irritarsi e per distrarsi.

B come mai ora hanno dato il lascia-
passare? Chiaro: Al ha dimostrato una
chiara simpatia per Renata Geddard, an-
cl'essa una girl delle « Zieghields ». Que-
sto vuol dire che la moglic di Al Jonson
pon & pii... pericolosa,

La moglic di Al si & molto rallegrata
per la decisione presa dai dirigeati. Invece
era proprio il caso di... dolersens, mi capite.

Hollywood & un po’ come un grosso sa-
lotto. Molte delle chiacchiere che vi si
fanno, sono frivole, petlegole, come in un
salotto di provincin, Per esempio, ora | di-
scorsi riguardano tutti le accoglienzo fatte
in Europa a Greta Garbo. E si confronla-
no con quelle ricevute da Charlot, Chi &
stato pitt onorato?, si domandano, Ma la
bilancia & a favore di Charlot. Il grande
comico ha battuto tutti in breccia, ha su-
perato di parcechio Douglas ¢ gli altei, Veri
onori regali furono quelli tributati a Sidney
Chaplin, ai quali si associarono gli intel-
lottuali, gli artisti pit famosi, da Bernard
Shaw a Picasso. Qualeuno dice anche che
Greta Garbo ha fatto il possibile per sfug-
gire ai clamori ¢ ai ricevimenti. Auche la
vita ritirata che conduce nella sua Svezia
& una prova della sua psicologia.

A proposite, si sa che i rapporti fra Ja
Carte svedese ¢ la diva sono eccellenti, che
il re ha pubblicamente cspresso la sua am-
mirazione per la illustre suddita, ma non
I'ha ancora ricevuta a corle, Forse per
evitare che si ripetano leo dicerie circa la
relizione fra Greta ¢ iI Principe?

Julcs Parme




Clnema Jlustrazions

CORRIERE

1 cantieri della Cines ricominciano 2 pulsare
Ruttmann, dopo avere girato a Terni gli esterni
di Actiaio, & rientrato a Roma con tutta 1a
troupe ed ha girato gli ultimi interni,

Alla: Cacsar Amleto Palermi ha iniziato la
lavorazione del nuovo film di Emma Grama-
tica, Nella prossima settimana daremo I'elenco
artistico e qualche accenno al soggetto che &
bellissimo.

Peppino Amato ha terminato il nuovo film
di Mario Bonnard « Tre womini in frack », in-
terpretato da_Tito. Schipa, Milly, Pilotto, i due
de Filippo ed, altri, Tl film & stato girato in due

_versioni, ‘italiana e. francese, ¢ in venti soli
giorni. )

Interpreti della versione francese sofo stati gl
attori Gambet, Vautry, Deschamps ¢ Peria, La
versione & stata fatta per conto della Prima Film
di Parigi. T

Non contento di tutto questa, Peppino Amato
il ‘primo novembre inizierd due nuovi film, uno
che si girerd a Parigi sotto la direzione di Mario
Bonnard ed uno che si girerd a Roma nei teatri
della Caesar

Come si & accefinato in questo corriere, qual-
che settimana fa, il « Lavoro Cooperativo » attra-
verso una serie di articoli-di Mariano Cafiero si
2 fatto banditare' di una campagna per la crea-
zione di cooperative cinematografiche. Lridea ha
avuto rapidamente un’ fortissimo contributo in
virth della costituzione di un « Gruppo d'azione
cinematogeafica » di cui fanno parte 8, E. Mas-
simo Bontempelli, Accademico d'Italia, Eugenio

Giovannetti, Virgilio Marchi, Ernesto Couda, .

Gian Gaspare. Napolitano, Gian Maria Cominetti,
i1 marchese Raberto Lucifero, Giulio Santangelo,
Ernesto Lucente ¢ molti altri cineasti, Jetterati,
giornalisti ¢ scenografi romani ¢ milanesi.
“711 « Gruppo d'Azione », che si & presentato
come una parata di forze capaci di attware una

ROMANO

produzione. al di fuori degli attuali quadri della
cinematografia nazionale, ha immediatamente ini-
ziate il suo lavoro e procede sehza soste ad at-
tuare il suo programma che, in primo ‘Juogo, si
propone di risolvere il problema. dei teatii di
ripresa sonora. Verso questo obiettivo il Gruppo
marcia con decisione precisa; tanto & vero che
mentre cerca di ottenere dalla L.U.C.E. la crea-
zione di questi teatri per i quali ebbe a suo
tempo stanziata una ingente somma da parte
dello Stato, studia un progetto d'iniziativa pri-
vata per raggiungere lo stesso scopo.

Nella prossima settimana si annuncia che il
Gruppo — la cui attivitd & considerata con
molta attenzione dalle Gerarchie Corporative —
presenterd al pubblico Je sue prime conclusioni.

Intanto, per non perder tempo, le cooperative
si vanno formando., Lavoreranno alla meglio,
sino a che non siano i nuavi teatrd, in quelli
che gid esistono ¢ che minacciano di saturarsi
di lavoro.

Sotto la presidenza. dell”Accademico: Massimo
Bontempelli si & infatd riunito il primo nucleo
cooperative sotto la ditta « Roma Film » di cui
fanno parte. Giulio Santangelo, come vicepre.
sidente, Jacopo Comin come direttore tecnico,
Gavinp Gabriel come maestro del sonoro, En-
rico -Prampolini come architetto, Foresti, Mon-
tori, Maggi, Parisi, Piccoli come’ tecnici ed altri
coinpetenti, :

Come si vede da queste note affrettate In ci-
nematografia nazienale marcia a  grandi passi
verso le grandi realizzazioni ¢ la produzione,
straripando - dalle dighe dei grandi stabilimenti,
savyvia ad upa forma di artigianato cinemato-
grafico che garantisce il migliore sfruttamento
deile possibilih artistiche delle  nuove  genera-
zioni.

& s

$¢AMPOLI

Madame Butterfly, i film deccezione
che In Paramonnt ricova dulla celcbre storia di
amore giapponese, su musica di Giacoma Pue-
cini, & in avanzata lavoragione, In questi giorai
son rientrati ad Hollywood Silvia Sidney ¢ Ga-
1y Cooper insieme al direttore Edward Ventu-
rini, dopo una permanenza di quaiche ese
nel'Impero del Mikado. Sono stati girati 1 cir-
ca 1o.000 piedi di wegativo, ritraendo’ le pif
belle e caratieristiche scene di paesaggio, di vita
cittadina ecc. Per ln prima volta & stato ripreso
da una macchina cinematografiea il - Gran Bud-
da "di ‘Nara, -una statva colossale di  bronzo,
eretta siel 747 d. C., pesauze oo tonncllate, alu
53 piedi che, non solo in Giappone ma m tutlo
il mondo buddista, & considerata come il pite sa-
cro e imperitura mohumento ereito al fonda-
tore della grande religione asiatica.

Exnst Lubitsch preseniemente  realizes

per la Paramount « Thieves and lavers » (Ladri
¢ amanti), i cii- interpresi sono Miriam Hop
“hins. ¢ Herbert Marshall. Questo film era stato
precedentemente - annunziato cal “titolo « The
honest finder ». ' :

. Yimmy Duxante, nei momenti di malin-

- vomia, tenta di- immaginarsi effetto che farebbe
“una. faccia che avesse il swo naso, le wrecchie

" di Clark” Gable, ¢ la.bocca di Joe E. Brows.

Dicono che un giovane adoratore di Greta

" Garbo fosse wn .giorno, . finalmense, vitiscito @
[ farsi. presentare all’ermetica diva - nel salonto di
“amici comtni. 1l timido giovane impallid, tre-
7o, ¢ nion osd nemmeno stringere la mang che

ella ghi porgeva. Sedutosi in un angolo, la stava

.. ammirando in silenzio, guando si accorse, con
grande meraviglia che la” diva gli sirigzava I'oc-
‘chio. Si precipity verso di lei ¢ stava per caderle
‘in ginocchio ai piedi chiedendole che cosa vo-
lesse, ma s'arrestd impietrito. La grande atirice,
la donna fatale, colei la quile ha faso pian-
gere ¢ vibrare tutti | pubblici dell universo, con

la stiq voce affascinante, e col stto enrioso accen-

“to inglese, gli diceva:

. Giovanotie, fatemi il favore di partarmi
an’ bicchier d'acqua, perché ho di muovo fatto
indigestione di quei maledetti. cetrioli...

Caupitolazions completa. e Richard
Dix, che fu considernto quale il pitt inveterato
scapolo di Hollywoed “fino al 20 ottabre 1931,
glorno in cui convald a giuste nozze con Wini-
Jred Coe; ha ora completata la sua rinuncia a
guel titolo, poiché presto sard anche padre. Cosa
della quale dicons sia felice. ‘

L cnusa intentata contro Marlene Dictrich

“dalln signora Riga Von Sternberg, ex moglie di

Joseph Von Sternberg, chicdendole seicentomila
dolluvi per alicnazione dell’ affetto del marito,
& stata transatta in via extra-legale, a soddisfa-
gione di entrambe le parti, :

Coxre voce che tra Gloria Swanson ¢ Mi»
chael Parmer — il suo nuove marito, sposaic
il 3 agoste 1031, ed.al gquale ella ha gia data
wna figlia — non regni la. miglior armonia. 1
due coningi i trovanc attualmente in Inghil-
terrd,  dove, ifronta, girano un film intitolato
« Comprensione perfetta »

Rin-Tin-Tin, il famoso cane attore & morto
in gquesti giorni, a quattordici wnni d'etd, in
casa del swo proprictario, See Duncan.

Pare che Greta Garbo odl il suo nome
di Gustajsson al ‘punio’ di tentare, mentre si
trova in Patria, i farsi concedere il permesso di
adottare legalmente, « tusti ghi efferti, il nome

Cdarte, .

La mascella larga ¢ forte di Gary Cooper
dimostra Vwomg forie, tenace,  patriotta; che
ama lo rude vita selonggia, ¢ che cede facil-
mente alla “volontd. altrui quanda. si iratta di
cose-non._molto importanti, pur dimostrandosi

“coccitito nei casi_opposti.

La fronte un poco sfuggente di’ Dolores -

dél “Rio - dimostra " un«temperamento -cordiale ed
emativa ¢ che odia tutto cid che sa di abitu-
dinario, -Dolores - passa rapidamente  doll’entu-

siasnio " allo - sconforto, ed ¢ molto romantica,

tra le pid suggestive ¢ recenti.
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Cinema Jlusteazione” vi offte..
v due magniﬁcfle serie di fotografic di artisti del, cinema, Ogi scrické, di 4o fotografic scelte

Ls + 'mn serle : 40 !otoguﬁc di stelle - La seconda serie: 40 Totografie di coppie di artistl
Cosfo di una serie completa: 10 lire |

Per un amico o un'amica che amino il cinématografo, sacd questo un indovinato ‘¢ gradito
i regalo. Richieste con vaglia o francobolli 4: Cinema Ilistrazione, Plazza C. Exba, 6, Milano,

“DOPDIA FORCELLA MA

Nomi e Marchi depositati ai sensi di legge
RISULTATI MERAVIAGLIOSI

Ovre 8 - Inumidire i capelli inserire le duc for-
cine inferiori delle Forcelle Marcel sotto
i capelli in questo modo.

Molto meglio della
permanente 8 vapore,
non macchiano non
scolorano i capelli.

Assicurarsi che il
nome dell’ inventore
Marcel, di fama
mondiale sia impres-

80 sulla Forcella se

non ¢&'¢ rifintatela

perché non avreste
che a pentirvene,
Le Doppie For-
celle Magnetiche
Marcel sono rme-
chiuse in una busta
nso cellophane  illu~
stratn ¢ contengono
una bustina di Fis-
solina Bertelli.

Precise istruzioni
per la applicazione
delle Forcelle sono
incluse nelle buste.

Ore 8,10 - Se voi usercte tre Forcelle Marcel
come ha fatto questa signorina i
vostri ¢apelli saranne ondulatl in
10 minuti esatti con una ondula-
zione lustruosa ed affascinants.

Le Poppie Forcelle Magnetiche Marcel ¢
gli Asciugatori “ Thermic® si trovano in
vendita presso tutti i negozl delln Soc.
A. Bertelli & C., l¢ principali Profumerie,
i Grandi Magazzini e Case di Articoli per

viaggio.
IMMENSO

Complete di ue
cessorl in elegrnte
¢ sollde nstuceis,
nrnamento  pregios
so per da tavoln
delln toslettn,

Procise  istruzio-
ni per 'ise sono
contenute  nelt'se

éﬁéfm stuecio,

" LAUATEU! | CRPELLY E ASCHUGATELI CON IL “THERMIC"

1.’ Asciugatore ! Thar-
mic” sostitulace | com«
plicatl ¢ pericoloal ap~
parecchl elattric),

Talmente facile & il
suo funzionamento che
anche un bambino pud
adoperarlo con perfetta
riuscita,

1! Asciugatore* “Thee-
mic” & indispensabile
a tutte le persone che
abbiano curt della pro-

i ’ LN prin copiglistuza, Le
ascluga, da lucentezzn e rende il capello sof-
ftce e fine.

Straordinaria offerta di propaganda:

Spediamo franco di porto in Ttalin, Colonie ¢

Albania; dietro Pimporto di:

L. 8 N. 3 Forcelle Magnetiche Marcel, .
L. 20 N. 3 Forcelle Magnetiche Marcel e
1 Ascingatore * Thormic'. :

Hon perdele tempo, Inviata 1a vostra vichiesta ogal stesso

Tagliando d'ordine oo

Spett. MARCEL MAGNETIC WRVER Co.
YIA GIULINL K. B ~ MILANO

Vi rimetto vaghias di Lo, 00N pre-

ghiern di inviarmi subito franco di porto

N Doppie Forcelle Magnetiche Marcel
e Nowoo Asciugatore " Theemic”, Cl 1

INDIRIZZO v i

SUCCESSO

COSMET,

titola di réclanie quest] tre prodofti vi verranno spee
dit} dictro rimessa di L, xo dal deposito gen. per I'lta-
lia @ Colonie: &, Calnbrese, via C. Coryent 26, Milano,

CHIRURGIA ESTETICA

Correaione dolle deformitt del vine o dal seno,
operagioni per malformonioni o deviasiond del nnso
o degli orecohd, delle rughe, vtoatriol doformi soo,

Sopresaione di nel & verenohe, tntangi), depl-
Iaziond definitive, cco. '

Dr. G RIVA, dipl, in Chivurgia estetion o Porigh
& Berlirio, Via Volpetrons 10 « MMang. Tal. 57204,
RICEVE dalle 10 alle 12, Informaziond n richiosta.

IL SENO

Coul bene sviluppato, rassodato e se- (00
. B

dicente si ottiene in un mese goltans
to col nuovo composto seicnti-
fico "M &rmer,, dl uso csters
o ¢ garantito {nnocuo, Tutte
le signore ¢ signorine sfiduciate
dall'uso di altri preparatl pra-
vino il prodigleso ** M Armmer,

¢t vedranno lufatliblimente g“
cifett] fino dai priml glorsl, Pe

riceverio franco, raccom, ¢ se-
preto anticipate vaglia dil..10.60
il P 6. CIELLE in Lacen,8 D - Mljano

Innumerevoll attestati volontar

ﬁtcnslbil

DUE TALISMANI
.PER LA VOSTRA
BELLEZZA

CIPRIA

7

G PR A

Con une c¢arezza di Crema Ducale ricavals

doi petali di ross e un velo di Ciprie

Ducale conserverete Il fascino dells
piovinezzd.

CREMAM

R

LA cnanND

MR C A LT AL AT




N\ e
nterpreti: Ronald
Colman, Elen Ha-
yes - Ediz. Artisti
Associati,
(Vedere trama
a pag. 14)
o A




Cinemn Mlusteazione

ARROWSMITH

VEDERE LE FOTOGRAFIE DEL FILM A PAGINA 13

Martin Arrowsmith discende da una fa-

miglia di pionieri: sha nonna ha attraversa.:

to il continente all’epoca delle carovane che
5i recavano a colonizzare le regioni occiden-
tali dell' America del Nord, all'epoca delle
strenue lotte contro gli indiani e contro le
avversith della natura. Da questa stirpe di
lottatori, egli ha ereditato il senso dell'eroi-
smo, che.vuale, fin da giovane, spendere
in pro della scienza. e

Martin vuol essere medico, per quanto il
medico del piccolo villaggio, un naufrago
della vita, cerchi di dissuaderlo. Infatti,
terminati gli studi preparatori, eccolo al-
I'universith, dove vorrebbe subito enirare,
impaziente  di indugi, "nel laboratorio .di
Max Gottlieb, uno scienziato che studia le
malattie infettive. Ma questi si oppone al
suo intempestivo desiderio, e Martin si ar-
rende: dapprima terminerd i suoi studi
di’ medicina, poi raggiungera il vecchio

DOCCIA FREDDA,
La madre: — Ehi, Marlene Dietrich, vieni a scopare...

maestro.

Giunge, cosl, al
510 primo successo
medico, seguito da
altri successi. Sen-
tendosi ormai pre-
parato ai
studi di laboratorio, Martin Arrowsmith,
lascia l'ospedale dove fa pratita, e va a
trovare Gottlieb che, questa volta, lo ac-
cetta come suo assistente. .

1l primo aiuto che Martin deve. dare al
maestro, & quello di recarsi all’ospedale
della contea, dove si trova’ un ammalato
infetto di malattia del sonno: Martin- deve
oftenéte un poco del sangue dell’infermo,
per gli studi di laboratorio.

Nel vestibolo dell’ospedale, incontro Leo-
ra Tozer, una piccola infermiera, di cul
subito si innamora, ed a cui propone il ma-
trimonio. In quel frattempo Gottlieb viene
chiamato da un grande istituto di New
York, e propone al suo giovane assistente
di seguirlo. Ma Martin & irremovibile:
bha promesso a Leora di sposarla, e la-
scia il vecchio maestro per seguire i~
richiamo dell’amore,

Una volta sposato, a corto di mezzi,
si reca con la moglie presso
Ia famiglia di lei, la quale
crede che egli abbia lin-
tenzione di vivere a sue
spese. Ma la. stessa Leora
induce suo padre . a presta-
e a Martin una piccola
somma per stabilirsi come
medico condotto in un vil-
laggio vicino, I parenti,” &
gli stessi cognati non han-
no fede in lui; solamente
la piccola moglic devota lo
comprende ¢ lotta al suo
fianco. ' La cucinetta della
piccola casa dove si sono
stabiliti, viene convertita
in laboratorio e finalmente
e¢cco wn primo risultato:
Ja  scienza batteriologica
del giovane medico ricsce
a debellare una  malattia
che si va propagando nel
bestiame,

tenere questo successo, Martin
non riesce a vincere la diffiden-
za dei suoi concittadini e, pre-
so dalla disperazione,
con la mogliec per New York,
¢ # reca da Gottlieh, felice di
riprendere il suo collaboratore.

Ecco il sogno di ogrﬁ donna e che pud essere.réahé
di tutte usando soltanto COLONIA e CIPRIA FLAVIA

FLAV/

Essere
affascinante...

difficili .

Ma, benché abbia saputo ot- -

parte

Qui egli fa conoscenza con Terry
Wickett, .che diventerd il suo ami-
co fedele. Trascorrono cosl due an-
ni, durante i quali, benché si prodi--
ghi in tutti i sensi, il giovane scien-
ziaio non riesce a trovar nulla di
importante. Ma un giorno, final-
mente, ecco che una sua soluzio-
ne chimica gli da il rimedio che
cura la peste. ' -
Senonché egli non va molto
d’accordo con la direzione dell'i-
stituto il quale & retio con criteri
speculativi, e si aflretta quindi a
divulgare a tutti i giornali la sen-
sazionale scoperta del suo collabo-
ratore. Martin va su tutte le fu-
rie ¢ riftuta di ricevere i giornalisti.
Nel frattempo, alle Indie occiden-
tali scoppia una epidemia di peste,
e Martin viene inviato laggit a cu-
rarla. Cominciano le sue lotte con-
tro Y'incomprensione dei funzionari

FlﬂL] DEL SECOLO. s
Il bambino: —  Che sex-appeal, mamma, che

sex-appeal..,

inglesi che amministrano quelln colonia,
finché gli riesce di mettere a profitto In sua
scienza per il sollieve dei poveri infermi.
Ma, mentre cura i suoi ammalati, a casa,
in un’isola poco distante da quella in cui
si & recato egli stesso, la piccola Leora,
per una jmprudenza commessa, prende il
male ¢ muore. .

CHE BELLA VOCE!

Lei: — Strano, il direttore mi ha assunto par
un film senza farmi fare il provine
della voce.

Intanto Martin benché colto dalla dispe-
razione, termina i suoi lavori e torna a
New York come un trionfatore. Anche il
suo amico Terry lo attende.

Il suo arrive & una vera apoteosi: il di-
rettore dell’istituto ghi propone un van-
taggioso contratto, quando Terry gli parla:

w— Carc Martin, tutto questo & pubbli-
cith ¢ nullaltro che pubblicitd, lo me ne
vado a stare nei mici boschi del Vermont,
dove mi costruird magari una capanni, ma
sard libero di dedicarmi alla scienza,

1} corteo giunge cost all'istituto, dove 1

preparato un ricevimento solenne, Tubbs, -

il direttore, sta per introdurre Martin nella
gala del banchebto, ma Martin si sente la
tosta confusa: gli pare di vedere Leora, ed
i suof amici, i veri martiri della scienza.
No, quella roba non fn per luil

A lui convengono meglio Ja poverth o il
gacrificio, che non la pubblicith commercia-
le. IYimprovviso scoppla in lui lu ribellio-
ne, tutto il suo animo si golleva, e, apren-
dosi a forza il passo tra la gente che si af-
follo. per rendergli onore, grida dictro al
suo wmico Terry che si allontana:

e Aspettami, Terryl Aspettamil Vengo

con tel Veninme tutti con to) Leora ed ol
Tutli ¢ due! E al diavolo la pubblicith.
Mariin  Afrowsmith & fmpazeito,

/
sono deliziosi,

ma quelli scambfat{ fra dug
governate dall’ jodont™

bocche

Fresche

diventano baci di veliuto!

Jodont-

di CHIOZZA

% TURCHI

a base di sapone dolio dolivaJodio-Glicerina

Feco che anche dalla
ELAR. glunge il plauso
ambito di GIULIETTA,
DI RISO, prima donna
di quella eccellente Coms
pagnia  Drammatica, die
recta da Alberto Casella,

Presso tutté le buone farmacle od | mlyllcm rlﬁmdllort di profumerle.
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Beﬂa dal mattino
aﬂa Serad ... éla Signora

che usa « rosso Louis Philippe.

Ul sali stinnatora al mitine, ¢ sufliciente per
tatta ba giornata, 11 Roso Louts Philippe, pud
essere ndifferentenente wiato, sia per le labbra
vhie pee le guancie, Dona al volto una armoniosa
unitormitd di toni, assolutamente impossibile ad
attenerg con due vosi ditferentic 3 Rosso Lowis
Philippe, & preparats in 9 gradazioni di eolore,
{1 bastone ift picambto Lowis Philippe & in
pemdita nelle principalt profumerte ¢

otffeurs ped Nignora in nooe delicatissime
sfuttature i onloe, al prergo dt Lise 0.

E ROUGE "ANGELU/S

ouls PHiLiPPE

Apentr Generabe pee b vendion in alia ¢ Colonie
STGISMONDO JONASSON & O, « PISA

Aww tnvatiy, i queska ners, un
supplementa eol quude 11 Seeolo - Hustra-
foov i Seodn XX segrabinn alln vonte
atteraone 1 nunvi fomangd iocoi ini
satin ora L pubblcazione a funghe
puftated

Il Secolo Hlustrato:

Arsenio Lupin e la
donna dai due serriai

Il Secolo XX:

Prima traversata
Dae romanai b v profondamente
dinsinile, o i vicende  emozionat
wella stedsa s,

Pae pubMivesiond setimanali i contes
wite dhivesar, s perfettamente uguali
nellenezemade  nteresse della Tettara:
e copla comtesimi o in ot Tadia

-+

I NUOVI FILM

«d me la liberts » - Sog-
getto” ¢ realizzaz, di René
Clair, tra glf interpreti Hen-
ry Marchand.

Due prigionieri lavorano in
un. carcere moderno, all’a-
mericana, fabbricando con.
gh altri reclusi giocattoli,
secondo i criteri industriali.
. Uno di essi eiesce a evadere,
s'improvvisa venditore di fonograf nelle fiere,
finché diventa consigliere delegato ¢ azionista
di un immenso stabilimento, ove si producono
fonograh in serie. Il suo ex compagno di pena,
Emilio, finito di scontare la condanna, entrato
in quello stabilimento, in qualith di operaia,
per amore i una dadilograla, lo ritrova con
suo indicibile stupore insediato da padeone, nel-
Pufficio direwtivo, Rinnovano Pamicizia ¢ il di-
rettore s'adopera anzi a far sposare Emilio con
ta ragazza che ama, Ma l'industiale, scoperto
da una banda di malviventi che lo ricattano
4 pitt non passo, vien denunziato alla polizia,
£ lo vango ad arrestare proprio ncl momento
in coi st solennemente inauguranedo la nuova
(abbrica, totta automatica, secondo una sua pe-
niale invenzione, Allora egli rinunzia a wito ¢

fugge con Emilio per riprendere P'antico vaga-

bondagpio. Come st vede, da trama ¢ di unoa

poverth fruncescana; ma, date le intenzioni del- .

[fautore, essa non ¢ che un canovacgio su cul
epli tesse §osuob rabeschi filosofici ¢ sativici,
Quest'opers meriterebbe un lungo discorsa, Ci
limitererno al pity essenziale, 11 Clair ha voluto
fare la sativa dell'industrialismo, del fordismo,
con fa diffusa tendenza a riversare sempre pil
sullit macching la faticn vmana, per ridurre la
piornata operain al minimo, Qui si giunge ad.
divittura alla soopressione del lavoro del’vomo,
con 'invenzione dell'ex galeatto, chinra  allu.
sione al progresso di talune industie, come la
tessite, che & plunta o fr governare ventiguatico
telai et una soli donng, I proposite era audace,
e i certn wensa ottimo, ¢ non di rado Ta realive
razione tee il sepnoy ma, daun Lo, @ Clair
fa avite o mana troppo pesante nel sazivoggiare,
dall'aleeo b avato paura del suo tema e s &
Ittatn in o eomicitd veeehio stile,  faeesei
all'veeessy,  compromettendn  tutto,  Inobue, la
s smanid di far noove, ariginale, i stilizaace,
di sintetizaare, o ha portate non diorado a
mutace | personaggi in macionette ¢ 4 dire
teappo poco, per lo comprensione dello spetti
tare medio, Tuttavig il film & pieno di . geniali
idee o di intenzioni, forse pitt Jeuerarie che
cinematografiche, ma i considerevole portata,
specie per il cinema «Cogpi, Parggonare gli in.
dustriali ¢ 1 lorg collaboratori o direttori ¢ se-
comlini i reclusorl, & in veritd eccessivo, an-
che in una satira, €, peggio ancora, adombrare
Pides che un fadro da galera @ un condotticro
d'industein, siano entrambi furfantd. matricolud,
¢ sembra addivicurs arbiteario, Qui €'t un
po' di comunisme, soto le smorfie, ¢ it pub-
blico, fischicttando, ha faup bene o rifiutur-
o, K vero che il Clair siride anche del la-
vore ohbligatorio, il che non & proprio sovie-
tivo! B allora? Forse non sa neppure Juil quello
che volevs Tare. Son cose che cdpitno, quando
G s mette a fare della sociologia senza idec
precise nella testa ¢ pid che altwo per fac abboc.
care i meth, 1 brave cinenatografista Claic ¢
un demagope della pitr bell’acqua ¢ rischia per-
¢idr i perdere il suo non comune prestigio di
registi, Pecemto, Gid nel « Milione » mi placqie

meno che ne « I tetti di Parigi ». Qui mi piace

pochissimo, pur riconoscendogli un talento ricco-
di possibilich, Pit d'ogni altra cosa, mi piace

il suo moda di parlare actraverso le imagini,
il che ci riporta a una prevalenza del muto sul
parlato, come dev'essere. Eeco un bel saggio
di parlato, facilmente doppiabile, Buona !in-
terpretazione, nell’assieme, senza che nel a
figurino wedettes,

« La Telefonista » - Realiz-
zazione di Nunzio Mala-
somma. Interpretaz. di Iso
Pola, Luigi Cimara, Sergio
Tofano, Mim? dylmer, Gro-
vanni Grasso (junfor).

L’adozione del telefono au-
tomatico, ha reso per noi
anacronistiche le caricature
' del disservizio per colpa del-
le telefoniste, ¢ le complicazioni derivanii dalle
conversizioni tra esse ¢ gli abbonati. E poiché
I'argomento di queste film, si basa esclusiva-
mente su tali pasticel, non riesce a divertirci
gran che, e sarebbe stato meglio rinunziarvi, Si
tratta, in reald, d'un’altra riedizione di film
teddesco, tipo « Segretaria privata » ed a questo
molto somigliante. Sta in piedi per merito de-
ghi attori, che recitano con garbata comicitd,
seppure’ non eccessivamente  entusiasti del loro
cdmpito, Perfetcamente @ posto Isa Pola,

« La Cortigiana v - Realiz-
wazione di Robert Leonard,
Interpretaz. i Greta Gare
bo ¢ Clark Gable.

Che la Garbo, cosi spiritua-
le, possa esser ridotta, senza
danno suo ¢ nostro, alla
funzione di cosa «Ji carnc,
da wmcelio, lo nego assoly-
tamente. G rifaremo  con
Come e mi enof, dove Pincomparabile attrice
& immensal Ma perché poi, hanne messo in
bocea al simpatico Gable, quelly voce cavernosa
di siciliano, che era gid servit per tant ingrad
personiappi © che dopo o Carcere »  nessuno &
pit riuseito a toplionsi dagh orecehi? Altea’ ne-
cessitd del o doppiato w: catalogare e voci, di-
sporre «i una ricea tavolozza, 1 possibile? Forse
no Boalloca | oguai awoentanol

e

Praozetto in famiglia

Gretn Nissen, che tra breve vedremo nel gran-
divse drammu I testimonio muto », & aucora
in pieng luna di miele, o ganto lei che sno ma-
rite, Weldon Fleyburn, impicgano buana parie
del tempo lbero tubando.

Lna sera invitarono a cenn Bl Brewdel. 1l
pranzetto erq stato confezionato da Greta stessa.
87 sa che Iid Brendel & wn wero ghivtione, ed a
tavola generalmente fa sjoggio di grande alle-
gria, mda, caso” stranissimo, guella scra st mostrd
pensicrose per tutta la durgle del pasto,

Finalmente dopo cena, pighando il cafle sulla
serrasmi di casa Heyhurn, dalle quale i pud am-
mirare lg vasta distesa agzurea dell' Oceano Pa-
cifica, st chind verso Weldon ¢ gli chicse:

o Senfi un po’... Mangi sempre in casa, t?
81, perche?

Ll Brendel lo guardo stupito poi sorrise:

wn . Capiseg wo disse e ma quando vuot
mangiar bene dove vai? )

8 spera che la bella Greta in quel momento
fosse alirove...

Cimma'm&mjiom
II. 15 NOVEMBRE 1939

nel centenario della prima: pubblicazione — av-
venuta nel novembre del 1832 — verrd iniziata
la pubblicazione a dispense settimanali di una

Grande Edizione Ilustrata

(con materiale inedito e raro, raccolto anche a
Vienna e allo Spielberg) di

LE MIE PRIGIONI

& SILVIO PELLICO seguite dalle

ADDIZIONI

di PIERO MARONCELLI

con Proemio ¢ Note di

' CESARE SPELLANZON

. 1
Questa grande  edizione  ilusteata consterd di
23 dispense di 16 pagine I'una, con circa
500 illustrazioni stampate in rotocalco
¢hé costituiranno un commento vivo e efficace
delle situazioni morali ¢ politiche, delle cospi-
vazioni, degli acresti, dei processi e dei martirl
che prepararono it Risorgimento Taliano., |
11 15 novembre troverete in vendita la prima
digpensa, Ogni dispensa: cent. 70 in tutte le
edicole. Abbonam. alt'opera completa: L. 12.

Indirizzare vaglic u: ‘
RIZZOLX & C. - Piazza C, Erba, 6 - MILANO
I versamenti possono anche essere effettuati sul
conto corr. post, 3-207G, intestato a Rizzoli ¢ C..

Conservate “Mata XKari”

Conservate il fascicolo « Mata Haii », col quale
Cinema Mlustrazfone -ha aperto la collana del
suol supplementi mensili (una lira- la capia),
dai quali | lewori potranno ricavare una vera e
propriabiblicteching cinemutografica, larganente
documentarin, riccamente illustrata,

NEL PROSSIMO FASCICGOLO

di suppleroento a Crmema Wlustrazione troverete
due interi flm-romanzi illustrat:

La ramba dell’amore
Shangai Express

36 pagine, due insuperabili copertine a colori:
una lira in tutta Talia, dalla med di povembwe,

e pit precisamente qualche

minute prima d'insaponarsi, ‘offima cosa & sirofina;si bene la pelle con

CREMA NIVEA

La pelle diventa morbida, i peli si rammolliscono, il rasoio taglia meglio, il
radersi diviene assai facile e non si avra piti la pelle arrossata o screpolata.
Non bisogna perd darsene froppa, perché cié renderebbe difficoltosa la
formazione di una buona schiumata, — La Crema Nivea si pud applicare
fin dalla sera al momento di coricarsi e I'effetio sara sempre lo sfesso.

Solo la Crema Nivea contiene |'Eucerite, l'impareggiabile filodermico.
Scatole L. 1.80, 3.— e 6.~ tubetti L. 3.~ e 4.50 . Batersdort S. A, It., Milano, Viale Mopza 285

FIIEM PIALZY, Diesttors renpnoiabile
GILSERIE MARUTTA, Hedattore cipt.

. Diresione e Amminisirasione. Piazza Carlo Erba, 6 - Milano
RIZZOLL & C.  Milano - ig3z » «Anomna pre FArie della Stampa,
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